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Indica¢des importantes para o utilizador para
cumprimento da fungdo de seguranca.

Ler atentamente antes da utilizagdo do produto.

Para as i normas exi: as i infor do fabricante:
EN ISO 13688:2013 Requisitos gerais;

EN IS0 20471:2013+A1:2016 Vestuario de sinalizagao altamente visivel.

Este artigo encontra-se em conformidade com a norma técnica AS/NZS 4399: 2017 Sun protec-
tive clothing (protec¢do contra UV).

A verificacdo do material foi efetuada apés tratamentos prévios de acordo com a norma de
requisitos (EN 20471:2013+A1:2016).

Informagdes gerais:
C € Simbolo CE Neste produto trata-se um equipamento de prote¢do pessoal (EPP)
conforme o Regulamento (UE) 2016/425.

A declaragao de conformidade pode ser consultada no seguinte link:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Etiq em confor com as normas EN 20471:2013+A1:2016:
Idenhﬁca;ao das classes de protegao

X = classe de protecdo do artigo
1= menor classe de protecao , 3=maior classe de protecdo

Etiquetagem em conformidade com as normas AS/NZS 4399:2017:
UPF = Fator de protecao ultravioleta (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = Fator pelo qual o tempo de protecao natural da pele é prolongado

Pode consultar a classe de protecdo correta do seu artigo na etiqueta CE cosida no artigo.
A composigcdo do material téxtil encontra-se na etiqueta de tratamento cosida.

Explicagao dos simbolos: A data de fabrico descreve o momento da producdo de formailustrativa
e textual na etiqueta PO no artigo.

0 simbolo de fabrica ilustra a produgdo, enquanto os nimeros representam o més e
MM/AAAA 0 ano, no qual o artigo foi produzido.
Desempenho da prote¢do do EPP e andlise de risco: O portador é reconhecivel a qualquer mo-
mento, tanto pelo material de fundo fluorescente (de utilizagao diurna) como pelas faixas retror-
refletivas (de utilizagdo noturna). Portanto, recomenda-se o uso de equipamentos de prote¢do
individual de alta visibilidade, especialmente em situagdes que envolvam veiculos ou maquinas
em movimento, bem como no escuro. A visibilidade é otimizada através da combinacao de dife-
rentes artigos de alta visibilidade. Quanto maiores as classes de protecao das roupas do portador
em condigdes adequadas, mais reconhecivel ele fica. O produto protege-o contra os raios UV
naturais durante um periodo de tempo limitado. O efeito protetor depende, por um lado, do seu
tipo de pele. O periodo de tempo de autoprotecdo do seu tipo de pele pode ser encontrado na
tabela abaixo, multiplicado pelo fator de protecdo solar, o que resulta no periodo de tempo de
que dispde, mantendo-se protegido ao sol. O produto cobre o risco contra a radiagdo UV natural
apenas na area protegida. Quanto mais areas de pele estiverem cobertas, maior sera a protecao.
As camisas cobrem o tronco, incluindo os ombros e 3/4 dos bragos. Todas as dreas descobertas
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do corpo devem ser protegidas por outros produtos de protegao solar (6culos, chapéus, protetor
solar). Além disso, existem outros fatores que afetam o efeito protetor do produto: quanto mais
apertada for a peca de vestuario, menor é o efeito de protecado. Para além disso, mais fatores
tém influéncia no efeito de protecao do artigo: quanto mais justo ficar a peca de roupa, menor é o
efeito de protecdo. O efeito de protecdo também pode ser limitado devido a distensao, humidade
ou sujidade e nas costuras. O vestuario ndo protege contra influéncias mecanicas, nem contra
produtos quimicos, radiagdo, calor, frio ou outros perigos.

Caracteristi

Tipo de pele 1

Tipo de pele 2

Pele cor de pele cor de pele média
bastante clara,

tendéncia para

cor de pele clara pele acastanhada
ou muito morena,

mesmo quando

sardas nao bronzeada
Cabelo avermelhado/ louro, louro escuro, castanhos
louro claro castanho claro castanho claro ou pretos
castanho
Othos azuis, verdes, azuis, castanhos, castanho/escuro

cinzento claros cinzentos, verdes cinzentos

Queimaduras muito frequentes, | queimaduras raras, moderadas quase nunca

solares dolorosas solares frequentes,

dolorosas
Tempo de aprox. <10 minutos | aprox. aprox. aprox.
protegdo natural 10-20 minutos 20-30 minutos >30 minutos
da pele

Utilizagao adequada: O efeito de protecdo refere-se a um artigo intacto seco. Nas zonas dos
rebordos do vestudrio, utilize outros produtos de protegdo solar, por exemplo, protetor solar em
creme. Tanto quanto possivel, mantenha-se em areas de sombra ou meia sombra e utilize os ar-
tigos mesmo em dias nublados. Certifique-se que ndo excede a duragdo maxima da exposi¢cdo de
acordo com o seu tipo de pele. Os casacos devem ser usados sempre fechados. Coloque o capuz,
se existente. Caso contrario, existe a possibilidade de entrada de dgua na zona do pescogo. Nao
escolha vestudrio de protegdo muito justo que possa limitar a liberdade de movimentos. Ajuste
o vestuario ao seu tamanho no cés e nas mangas. As cal¢as ndo podem ser dobradas, dado que
tal ndo permite obter a classe de protecao pretendida. Nao modifique o vestuario. O vestudrio de
protecdo e sinalizagdo ndo pode ser coberto por outras pecas de vestuario.

quanto a limp etr e vida util adequadas: O vestuéario de
protecdo deve ser sempre guardado pendurado num cabide em local seco, bem ventilado e pro-
tegido da luz solar direta para evitar o branqueamento pela radiagao UV. O EPI requer cuidados
regulares e corretos. Cada pega de vestuario possui uma marcagdo de cuidado na etiqueta, de-
terminante para obter e conservar da melhor forma o efeito protetor. Lave as pecas de vestuario
apenas com os fechos fechados, em conjunto com pecas de cor semelhante e com detergentes
sem branqueadores. Seque os artigos apenas a sombra. Respeite os dados na etiqueta relativos
a durabilidade com o nimero maximo de ciclos de lavagem. Apesar disso, é possivel que a vida
util do vestudrio possa ser significativamente reduzida pelo desgaste que ocorre na pratica. Apés
cada processo de lavagem e secagem, verifique se o tecido apresenta fissuras ou se os elasticos
se tornaram quebradigcos. Ambos sdo indicadores de que o efeito protetor deixou de estar garan-
tido e que a peca de vestudrio deve deixar de ser utilizada. Quaisquer repara¢oes podem apenas
ser realizadas por empresas competentes.

A contaminacgdo por sujidade, humidade, suor, cloro ou dgua salgada, ou desbotamento devido a
luz solar também podem reduzir a vida atil do EPI.
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SE

EE Viktiga hanvisningar for anvindaren for uppfyllandet av sikerh jonen
Las informationen noggrant innan produkten anvéands.

Denna tillverkarinformation upplyser om fdljande standarder:

EN ISO 13688:2013 Allmanna fordringar;

EN IS0 20471:2013+A1:2016 Varselklader med hdg synlighet.

Denna produkt motsvarar den tekniska standarden AS/NZS 4399:2017 solskyddsklader (UV-
skydd).

Materialtestet utfordes efter forbehandlingar enligt kravstandarden (EN 20471:2013+A1:2016).

Allmént:

C € CE-maérkning: Denna produkt &r en personlig skyddsutrustning enligt EU-forordning
(EU) 2016/425.

Forsakran om dverensstammelse aterfinns pa féljande lank:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Kénneteckning enligt EN 20471:2013+A1:2016:
Markning av skyddsklasserna

X = artikelns skyddsklass
1 = den lagsta skyddsklassen, 3 = den hogsta skyddsklassen

Kéanneteckning enligt AS/NZS 4399:2017:

UPF = Ultraviolett skyddsfaktor (Ultraviolet Protection Factor)

50+ = faktor med den hudens egna skyddstid forlangs

Den korrekta skyddsklassen for artikeln framgar av den isydda CE-etiketten.

Textilens materialsammansattning framgar av den isydda skotseletiketten.

Symbolférklaring: Tillverkningsdatumet anger produktionstidpunkten i bild och text p4 PO-mér-
kningen i artikeln.

& Fabrikssymbolen star for produktionen, medan siffrorna star for den ménad och det
MM/JJJJ &r da artikeln producerades.

Skyddsprestanda for personlig sky ing samt ri : Anvdndaren kan ndr som
helst identifieras bade av det fluorescerande bakgrundsmaterialet (dagtid) och av retroreflektiva
rander (nattetid), vilket &r anledningen till att barande av varningsskyddsartiklar, speciellt i situ-
ationer med faror genom att flytta fordon eller maskiner, saval som i mérkret rekommenderas.
Synligheten forstarks av kombinationen av olika varselartiklar. Ju hogre skyddsklasser bararens
klader har och ju battre skick dar i, desto battre syns hen. Produkten skyddar dig fran naturli-
ga UV-stralar under en begrénsad tid. Den skyddande effekten beror & ena sidan pa din hudtyp.
Sjalvskyddstiden for din hudtyp finns i tabellen nedan multiplicerad med solskyddsfaktorn, vilket
resulterar i den tid du kan uppehalla dig skyddad i solen. Risken for naturlig UV-stralning tacks
endast i det omradet som técks av artikeln. Ju fler hudytor &r tackta, desto storre ar skyddet.
Skjortor tdcker torso inklusive axlar och 3/4 av 6verarmarna. Alla avtackta delar av kroppen ska
skyddas av andra solskyddsmedel (glaségon, hattar, solskyddsmedel). Dessutom paverkar andra
faktorer den skyddande effekten av artikeln: Ju tatare plaggen ligger mot kroppen, desto lagre
skyddande effekt. Utéver detta paverkar andra faktorer artikelns skyddseffekt: ju tatare plaggen
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ligger kroppen, desto mindre &r skyddseffekten. Stréckning, véta eller smuts, dven vid sommarna,
kan ocksa inskranka skyddseffekten.. Kladerna skyddar inte mot mekaniska influenser, inte mot
kemikalier, stralning, varme, kyla eller andra faror.

Egenskaper ‘ hudtyp 1 ‘ hudtyp 2 ‘ hudtyp 3 ‘ udtyp &

hud mycket ljus ljus hudfarg medium hudfarg brun eller oliv hud,
hudfarg, aven i det oanvinda
tendens till fréknar tillstandet

har rodaktig/blond blond, ljusbrun markblond, brun eller svart

ljusbrun brun

dgon bla, gron, ljusgra bla, gré, gron brun, gra brun/mérker

solbranna mycket vanlig, ofta solbranna, sdllan, mattlig nastan aldrig
smartsamt smartsam

Hudens ca. <10 minuter ca 10-20 minuter | ca 20-30 minuter | ca.> 30 minuter

egenskyddstid

Korrekt anvandning: Skyddseffekten avser en intakt artikel i torrt tillstand. Kombinera pa texti-
liernas kantytor med andra solskyddsprodukter, som t.ex. solkrdam. Om mojligt, stanna i halvs-
kuggiga eller skuggiga omraden och bar dem dven i mattligt, molnigt vader. Var noga med att inte
overskrida den maximala varaktigheten enligt din hudtyp. Jackor ska alltid vara stangda. Om den
ar tillgangligt, satt pa huven. Annars finns det méjlighet att vatten tranger i nackomradet. Valj inte
skyddskladerna for sndva, annars kan rorelsefriheten begransas. Justera plagget i midjan och
drmarna till din storlek. Byxor ska inte vandas nedtill, annars kommer de inte att na den 6nskade
skyddsklassen. Genomfor inte nagra forandringar pa kladerna. Varselklader med far inte vara
tackta av andra klader.

Information om korrekt rengéring och skétsel, forvaring och hallbarhet: Skyddsklader ska all-
tid hanga pa en hangare i ett torrt och vélventilerat omrade. Utrymmet &r lagrat och skyddat
mot direkt solljus, sa att utblekning genom UV-stralning undviks. PPE behéver regelbunden och
professionell vard. Varje plagg har en individuell vardméarkning pa etiketten, som &r viktig for
basta mojliga bevarande och underhéll av skyddet. Tvéatta textilen endast med stangda stangnin-
gar, med liknande farger och diskmedel utan optiska blekningsmedel. Torka endast artiklarna i
skuggan. Observera informationen om héllbarhet med antalet maximala tvattcykler i etiketten.
Oavsett detta ar det maojligt att slitage pa klader kan minska kladselns hallbarhet avsevart. Kon-
trollera efter varje tvatt- och torkprocess, om textilen har sprickor eller om gummibanden blir
skora. Bada ar tecken pa att textilens skyddande effekt inte langre kan garanteras och textilen
maste sorteras ut. Reparationer far endast utforas av behériga foretag.

Fororening genom smuts, fukt, svett, klor eller saltvatten, eller blekning av solljus kan ocksa
minska PPE:s livslangd.
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DK

EE Vigtige brugeranvisninger for opfyldelse af sikkerhedsfunktioner.
Laes grundigt for brug af produkterne.

Pr omfatter
EN IS0 13688:2013 Generelle krav;
EN ISO 20471:2013+A1:2016 Meget synlig advarselsbeklaedning.

normer:

Denne artikel lever op til de tekniske standarder i AS/NZS 4399:2017 Sun protective clothing
(UV-beskyttelse).

Materialetestning blev  gennemfort efter  forbehandling iht.
(EN 20471:2013+A1:2016).

geldende  krav
Generel information:

C € CE-maerkning: Ved dette produkt drejer det sig om personligt beskyttelsesudstyr i
henhold til forordning (EU) 2016/425.

Du kan se over klaringen ved at trykke pa dette link:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Maerket iht. 20471:2013+A1:2016:
Markning af beskyttelsesklasser

X = Artiklens beskyttelsesklasse
1= den laveste beskyttelsesklasse, 3=den hgjeste beskyttelsesklasse

Market iht. AS/NZS 4399:2017:
UPF = Ultraviolet lysbeskyttende faktor (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = Faktor, der forlaenger hudens egen beskyttelse

Den korrekte beskyttelsesklasse for dit produkt kan ses pa den indsyede CE-etiket i produktet.
Materialesammensatningen for tekstiler er angivet pa den indsyede plejeetiket.

Symbolforklaring: Produktionsdato angiver tidspunktet for produktion i symbol og tekst pa pro-
duktets PO-maerkning.

. Fabrikssymbolet angiver produktion, mens tallene angiver maned og ar for produk-
MM/AAAA tion af produktet.
Beskyttelseseffekt for udstyr samt risikoanalyse: Brugeren er bade takket veere det fluoresce-
rende baggrundsmateriale (synligt ved dagslys) og refleksstriber (synlige om natten) altid synlig.
Derfor anbefales det at bruge refleksartikler i farlige situationer, hvor brugeren er omgivet af
keretgjer og maskiner i bevaegelse, samt nar det er merkt. Synligheden oges takket vaere kombi-
natinen af forskellige refleksartikler. Jo hgjere beklaedningens beskyttelsesniveau er, og jo bedre
tojets tilstand er i, desto tydligere er brugeren for sine omgivelser. Artiklen beskytter dig i en
begraenset tidsperiode imod naturlige UV-solstraler. Beskyttelsesfaktoren afhaenger dels af din
hudtype. Hudens egen beskyttelsestid kan laeses ud af tabellen nedenfor. Der multipliceres med
beskyttelsesfaktoren og resultatet er den tid, du kan opholde dig beskyttet i solen. Der afskaermes
udelukkende for risikoen ved de naturlige UV-straler de steder, hvor der paferes beskyttelse. Jo
flere hudpartier, der afdekkes, desto bedre er beskyttelsen. Shirts daekker kroppen, skuldrene
og 3/4 af overarmene. Alle udaekkede dele af kroppen skal beskyttes med andre solbeskyttende
produkter (briller, hatte, solcreme). Dertil kommer ogsa andre faktorer, der spiller ind pa artik-
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lernes beskyttende virkning: jo taettere tgjet sidder, desto lavere er den beskyttende virkning.
Derudover pavirker ogsa andre faktorer artiklens beskyttende virkning: jo teettere tgjet sidder,
desto mindre bekyttende virkning. Vadt vejr, straek af tgjet og snavs ved syningerne kan ogsa
indskraenke den besyttende effekt. Beklaadningen beskytter ikke imod mekanisk pavirkning, ikke
imod kemiske stoffer, straling, varme, kulde eller andre typer af farer.

Kendetegn ‘ Hudtype 1 ‘ Hudtype 2 ‘ Hudtype 3 ‘ Hudtype 4
Hud meget lys hudfarve, | lys hudfarve middel hudfarve brunig eller
tenderer til fregner olivenfarvet hud,
0gsa nar ikke
er brun
Har rodlig/lysblond blond, lysbrun merkeblond, brun eller sort
lysebrun brun
fjne bld, gren, lysegra bla, gra, gron brun, gra brun/mark
Solbrazndt meget ofte ofte solbrandt, sjzlden, nasten aldrig
smerteligt smerteligt gennemsnitlig
Hudens egen ca.<10 minutter ca. 10-20 minutter | ca. 20-30 minutter | ca.>30 minutter
beskyttelse

Korrekt anvendelse: Den beskyttende effekt omfatter en tor, intakt artikel. Tekstilerne skal kom-
bineres i kanterne med andre solbeskyttende produkter, for eksempel solcreme. Hold dig sa vidt
muligt i halvskygge eller i skyggen og brug ogsa artiklerne nar det er delvist overskyet. Serg
for ikke at opholde dig laengere i solen end din hud kan klare. Jakker skal altid vaere lukkede.
Saet haetten pa sa vidt det er muligt. Ellers kan vand traenge ind i nakken. Serg for ikke at vaelge
for stramtsiddende beskyttelsestoj fordi det begraenser bevagelsesfriheden. Indstil tgjet til din
storrelse ved bund og @rmer. Bukser ma ikke slas op idet de s& ikke lngere har den nedvendige
beskyttelsesklasse. Der ma ikke foretages andringer af tgjet. Advarselstgj ma ikke overdaekkes
af andet toj.

Anvisninger for korrekt renggring og pleje, opbevaring og levetid: Beskyttelsesbeklaedning skal
altid haenge pa en bojle et sted, hvor der er tert og god luftcirkulation. Det skal desuden beskyttes
imod direkte sollys sa det ikke bleges af UV-stralerne fra solen. Beskyttelsesbeklaedning har brug
for regelmaessig og korrekt pleje. Hvert beklaedningsstykke har en individuel plejeetiket, der skal
folges for at sikre bedst mulig opretholdelse af beskyttelse. Tgjet ma kun vaskes med lukkede
lynlase, med lignende farver og vaskemiddel uden optik blegning. Artiklen terres kun i skyggen.
Bemaerk venligst henvisninger til tojets levetid med antallet af maksimale vaske pa etiketten.
Uafhaengigt af ovenstaende er det muligt, at slitage og skader opstaet i praksis begraenser tojets
levetid maerkbart. Underseg efter hver vask og terreprocedure, om tgjet har faet skader, om gum-
midelene er blevet sprukkent. Begge dele er tegn pa, at tgjets beskyttende virkning ikke er intakt
og, at tejet skal tages ud af brug som beskytttelsestgj. Kun dertil specialiserede virksomheder ma
foretager reparationer af tgjet.

Ogsa snavns, fugt/vand, sved, klor- eller saltvand, blegning grundet sollys kan forringe beskyt-
telsesbeklaedningens levetid.
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EE Viktige anvisninger for sikker bruk.

Les noye gjennom denne for bruk av produktet.
Denne produsentinformasjonen relaterer seg til disse standardene:
EN ISO 13688:2013 Generelle krav;

EN ISO 20471:2013+A1:2016 Ekstra synlig vernetoy.

Denne artikkelen tilsvarer den tekniske standarden AS/NZS 4399:2017 om solbeskyttelsesklzer
(UV-beskyttelse).

Etter forh&ndsbehandlingen er materialet kontrollert i trad med gjeldende standarder
(EN 20471:2013+A1:2016).

Generelt:
C € CE-merking: Dette produktet er personlig verneutstyr (PVU) iht. EU-forordning
2016/425.

Samsvarserklzringen finner du ved & falge denne linken:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Merking ihht. NS-EN 20471:2013+A1:2016:
Angivelse av synlighetsklasse

X = Beskyttelsen av elementet
1 = Den laveste beskyttelsesklassen, 3 = Den hoyeste beskyttelsesklassen

Merking ihht. AS/NZS 4399:2017:
UPF = Ultrafiolett lysbeskyttelsesfaktor (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = Faktor for & forlenge hudens naturlige beskyttelsestid

Produktets verneklasse star angitt pa den innsydde CE-etiketten.
Materialsammensetningen i stoffet star angitt pa den innsydde pleieetiketten.

Symbolforklaringer: Produksjonsdatoen angir produksjonstidspunktet med symbol og tall pa
PO-etiketten.

& Fabrikksymbolet star for produksjonen, tallene representerer maneden og aret ar-
MM/JJJJ tikkelen ble produsert.

Beskyttelse fra personlig verneutstyr & risikoanalyse: Brukeren er godt synlig til enhver tid
bade pa grunn av det flourescerende bakgrunnsmaterialet (synlig i dagslys) og pa grunn av de
retroreflekterende stripene (synlig i merket). Derfor anbefales det & bruke sikkerhetsartikler,
seerlig i situasjoner som kan representere en fare pa grunn av bevegelige kjgreteyer og maskiner,
samt i morket. Synligheten gkes gjennom & kombinere forskjellige sikkerhetsartikler. Jo hgyere
beskyttelsesklassene til brukerens plagg i korrekt tilstand er, desto synligere er brukeren. Ar-
tikkelen beskytter deg i en begrenset tid mot naturlige UV-solstraler. Beskyttelsesvirkningen er
for det forste avhengig av din hudtype. | tabellen nedenfor kan du finne hvor lenge din hudtype
beskytter seg selv, og multiplisert med lysbeskyttelsesfaktoren finner du ut hvor lang tid du kan
oppholde deg beskyttet i solen. Artikkelen dekker bare risikoen for naturlige UV-straler i tildekket
omrade. Jo flere hudpartier som er tildekket, desto storre er beskyttelsen. Skjorter dekker rygg
og mage inkludert skuldre og 3/4 av overarmene. Alle udekkede arealer pa kroppen skal beskyt-
tes med andre solbeskyttelsesprodukter (briller, hatter, solkrem). | tillegg har andre faktorer inn-
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virkning pa artikkelens beskyttelsesvirkning: jo tettere plagget ligger inntil kroppen, desto mindre
er beskyttelsesvirkningen. Faktorer utover dette kan pavirke den beskyttende virkningen av pro-
duktet: Jo trangere klesplagget er, jo lavere er beskyttelsen. Den beskyttende virkningen kan re-
duseres i sommene og hvis materialet strekkes eller blir vatt eller skittent. Plagget beskytter ikke
mot mekaniske pavirkninger, heller ikke mot kjemikalier, straling, varme, kulde eller andre farer.

‘ Hudtype 3 ‘ Hudtype 4

Middels hudfarge | Brun eller
olivenfarget
hud, selv uten

‘ Hudtype 2
Lys hudfarge

Sa@rpreg ‘ Hudtype 1

Hud Veldig lys hud,
ofte med fregner

solbrunhet
Har rod/lyseblond blond, lysebrun Markblond, brun eller svart
lysebrun, brun
Byne bla, gronn, lysegra | bla, grd, gronn brun, gra brun/mark
Solbrenthet Svaert hyppig, Hyppig solbrenthet, | Sjelden, moderat Nesten aldri
smertefullt smertefullt

Hudens naturlige | ca. < 10 minutter ca. 10-20 minutter | ca. 20-30 minutter | ca.> 30 minutter

beskyttelsestid

Rett bruk: Den beskyttende effekten gjelder for et intakt, tort produkt. Kombiner kantsonene av
tekstilene med andre solbeskyttelsesprodukter, for eksempel solkrem. Hvis mulig, hold deg i
halvskyggefulle eller skyggefulle steder, og bruk produktene selv om det er moderat overskyet.
Segrg for at du ikke overskrider den hoyeste varighetsperioden for hudtypen din. Jakker ber alltid
brukes lukket. Hvis det er mulig, bruk alltid hetten. Det er ellers mulig at vann siver inn i nakke-
omradet. Velg beskyttelsesbekledningen slik at det ikke er for stramt, ellers kan dette begrense
bevegelsesfriheten. Ermene skal vaere passende til stgrrelsen din. Bukser kan ikke vendes ut-inn,
da dette vil resultere i at de nadvendige beskyttelsesklasse ikke oppnas. Ikke endre bekledningen
pa noen mate. Hayt synlig bekledning kan ikke tildekkes av annen bekledning.

Om riktig pleie & vask, oppbevaring og brukstid: Beskyttende bekkledning skal alltid oppbevares
pa en kleshenger i et tert og godt ventilert rom borte fra direkte sollys for & forhindre bleking fra
UV-lys. Det personlig verneutstyret krever regelmessig og profesjonell pleie. Hvert plagg har
dets egen pleiekode pa etiketten, noe som er avgjerende for & opprettholde beskyttelseseffek-
ten. Vask tekstilene kun nar festene er lukket, med lignende farger og vaskemidler uten optiske
blekemidler. Terk plaggene kun i skyggen. Fglg informasjonen om varigheten av plagget med de
maksimale vaskesyklusene i etiketten. Det er uansett mulig at slitasje eller skader som oppstar
under daglig bruk, tydelig reduserer bekledningens varighet. Etter hver vask og terkesyklus, kon-
troller om tekstilene har revner, eller om de elastiske delene har blitt harde. Begge er tegn pa at
tekstilens beskyttende effekt ikke lenger kan garanteres, og tekstilene ma kastes. Reparasjoner
ma kun utfgres av kompetente bedrifter.

Forurensninger pga. smuss, vate, svette, klor-/saltvann samt bleking pga. solstraler kan reduse-
re det personlige beskyttelsesutstyrets levetid.
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EE Tirkeaa tietoa kayttajalle turvalli imintojen taytts
Lue huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Nama valmi tiedot kosk seuraavia d
EN SO 13688: 2013 Yleiset vaatimukset;

EN ISO 20471:2013+A1:2016 Erittdin hyvin naykyvat varoitusvaatteet.

deja:

Tama tuote vastaa AS/NZS 4399:2017 teknisia standardeja (UV suoja).

Materiaalin  tarkastus suoritettiin esikasittelyn jdlkeen vaatimusnormien mukaisesti
(EN 20471:2013+A1:2016).

Yleisia tietoja:
C € CE-merkinta: Tama tuote on henkilokohtainen suojavarustus asetuksen (EU)
2016/425 mukaisesti.

Vaati k loydat seuraavasta linkista:
www.engelbert-strauss.com/declaration—of—conformity

Tunnus EN 20471:2013+A1:2016 mukaan:
Suojausluokkamerkinnat

X = Tuotteen suojaluokka
1=alhaisin suojaluokka, 3=korkein suojaluokka

Tunnus AS/NZS 4399:2017 mukaan:

UPF = Ultravioletti valosuojakerroin (Ultraviolet Protection Factor)

50+ = Kerroin, jonka verran ihon itsesuojausaika pitenee

Katso artikkelin oikea suojausluokka artikkeliin ommelletusta CE-merkinndsta.

Tekstiilin materiaalikoostumus nakyy tuotteeseen ommelluista hoito-ohjeista.

Symbolien selitys: Valmistuspadivdmaara antaa tuotantoajankohdan artikkelin PO-tarrassa ku-
van ja tekstin muodossa.

& Tehtaan symboli tarkoittaa tuotantoa, luvut merkitsevat artikkelin valmistusku-
MM/JJJJ ukautta ja -vuotta.

Henkilokoh j uksen PSA j jari yysi: Varustuksen pitaja on
koko ajan selvasti tunmstettawssa fluoresoivan taustamateriaalin (ndkyvyys paivdsaikaan) ja
my6s heijastavien raitojen (ndkyvyys y6lld) ansiosta. Siksi on suositeltavaa kayttaa varoittavia
henkilokohtaisia suojavarusteita erityisesti tilanteissa, joissa liikkuvat ajoneuvot ja koneet ai-
heuttavat vaaroja sekd pimedssa. Nakyvyys paranee yhdistelemdlld erilaisia varoittavia suojava-
rusteita. Mita korkeampi suojaluokka kayttajan vaatetuksella on niiden ollessa asianmukaisessa
kunnossa, sitd parempi on kayttdjan ndkyvyys. Tuote suojaa vain rajoitetun ajan luonnolliselta
UV-sateilyltd. Suojaus on riippuvainen ensikin omasta ihotyypista. Ihotyypin oma suojausaika on
luettavissa alhaalla olevasta taulukosta, se kerrottuna suojakertoimella ilmoittaa ajan, jonka voi
viettaa suojattuna auringossa.Tuote kattaa luonnollisia UV-sateilyd vastustavan riskin vain pei-
tetyilla ihoauleilla. Mitad suurempi alue on peitettynd, sita suurempi suojaus on. Hihalliset paidat
peittavat kehon olkapdita mydten seka 3/4 kdsivarsista. Kaikki peittamattomat alueet on suo-
jattava muilla auringonsuojausaineilla (aurinkolasit, hatut, aurinkovoiteet). Sen lisdksi muutkin
seikat voivat vaikuttaa tuotteen suojavaikutuksiin: mita kireampi vaate on, sita vahdisempi on
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my0s suojaus. Sen lisdksi muutkin seikat vaikuttavat tuotteen suojaavaan ominaisuuteen: mita
kireampi vaate, sitd vahaisempi suojaus. Venyminen, kosteus tai lika sekd saumat voivat rajoittaa
suojaavaa ominaisuutta. Vaatetus ei suojaa mekaanisilta vaikutuksilta, kemikaaleilta, sateilyltd,
lammolta tai muita vaaroilta.

Tunnus ‘ Ihotyypi 1 ‘ lhotyypi 2 ‘ lhotyypi 3 ‘ Ihotyypi &

lho erittdin vaalea vaalea ihonvari ristiverisen ihonvari | ruskeahko tai
ihonvari, oliivinvarinen iho,
taipumus saada myos ilman
kesakoita pdivettymista

Hiukset Punainen/ vaalea, vaalean tummanvaalea, ruskea tai musta
erittdin vaalea ruskea vaalena harmaa,

ruskea

Silmat sininen, vihred, sininen, harmaa, ruskea, harmaa ruskea/tumma
vaalen harmaa vihred

Auringonpolttama | Erittdin usein, usein harvoin, erittdin harvoin
kivulias autingonpolttama, | suhteellinen

kivulia
Ihon omasuojaus | n. <10 minuuttia n. 10-20 minuuttia | n. 20-30 minuuttia | n.>30 minuuttia

Asianmukainen kdytto: Suojava ominaisuus koskee kuivassa tilassa olevaa tuotetta. Yhdistele
tekstiilin reunavyohykkeet muilla auringonsuojatuotteilla, esimerkiksi aurinkovoiteella. Oleskele
mahdollisuuden mukaisesti puolivarjossa tai varjossa ja kdyta tuotteita myds pilviselld saalla.
Yrita olla ylittdmdasta ihotyypillesi vastaava suoja-aikaa. Takkeja on pidettdva aina suljettuna
Kayta mahdollisuuden mukaan huppua. Muuten niskasta voi padsta valumaan vetta takin sisaan.
Ald valitse liian ahdasta vaatetta, koska liilkkuminen on silloin rajoitettua.Saada vaate helmasta ja
hihoista itsellesi sopivaan kokoon. Housuja ei saa kaantaa, koska silloin suojaus ei enaa ole taattu.
Ald tee vaatteeseen mitdan muutoksia. Huomiovaatteita ei saa peittdd muilla vaatteilla.
Vaatetuksen kai: hdi hoitoa, var ja kayttoikaa koskevia tietoja:
Suojavaatteita sdilytetadn alna hengarissa kuivassa ja hyvin tuuletussa paikassa suoralta au-
ringonvalolta suojattuna. Henkilokohtaiset vaatteet tarvitsevat sadannéllist# ja ammttimaista hoi-
toa.Kaikissa vaatteissa on hoitoa koskeva tarra, sen noudattaminen on ratkaiseva suojavaatteen
kestavyyteen.Pese vaate aina napit kiinni, muiden samanvaristen vaatteiden kanssa, pesuaine
ei saa sisaltaa optisia kirkasteita. Kuivaa tuote vain varjossa. Huomioi vaatteen kestoikaa koski-
en sille annetut pesukerrat. Siita huolimatta on mahdollista, ettd kdytossa syntyvat kulumiset ja
vahingot voivat lyhentda vaatteen kestoikaa olennaisesti. Tarkasta jokaisen pesun ja kuivauksen
jalkeen, onko tuotteessa repeytymia tai ovatko kuminauhat hauraantuneet. Molemmat ovat merk-
ki siitda, etta tekstiili on poistettava kaytostd. Korjauksia saavat tehda ainaostaan siihen patevat
liikkeet.

Henkilokohtaisen suojaimen kayttdika voi lyhentya myos liasta, kosteudesta, hiestd, kloori- ja
suolavedestd tai auringonsateilyn aiheuttamasta haalistumisesta.
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Fontos megjegyzesek a felhasznalo szamara a
agi funkcio telj j .
Kérjiik, a termék h alata eldtt alap L el..
Az alabbi szabvanyokat érinti a jelen gyartéi informacio:

EN ISO 13688:2013 Altalanos kovetelmények;
EN IS0 20471:2013+A1:2016 J6 lathatésagot biztosité védéruhazat.

Ez a termék megfelel az AS/NZS 4399:2017 napvédé ruhdzat miszaki szabvanyanak (UV védelem).

Az anyagvizsgalat a kovetelménynormaban meghatarozott elékezelés szerint keriilt végrehajtas-
ra (EN 20471:2013+A1:2016).

Altalanos informaciok:
C € CE Jeloles Ez a termék egyéni védbeszkoz (PPE) a 2016/425 EU rendelet értelmé-

Die Konformitatserklarung finden Sie unter folgendem Link:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Jeldlés az EN 20471:2013+A1:2016 szabvany szerint:
A védelmi osztalyok jeldlése

X = a termék védelmi besorolasa
1= a legalacsonyabb védelmi besorolds, 3=a legmagasabb védelmi besorolas

Jeldlés az AS/NZS 4399:20176 szabvany szerint:
UPF = Ultraviola fényvédéfaktor (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = Faktor, amennyivel a bér sajat védelmi ideje meghosszabbodik

Az drucikk megfelelé védelmi osztalyara vonatkozdan kérjiik, olvassa el az arucikkbe varrt CE-
cimkét.

A textil anyagdsszetétele a bevarrt cimkén talalhato.

A szimbélumok magyarazata: A PO-cimkén megtaldlhatd a gyartas idépontja képpel és széveggel.

& A gyari szimbdlum a gyértast jeloli, mig a szamok a cikk gyartdsdnak hdonapjat és
HH/EEEE évét jelzik.

A PPE védelmi teljesitménye és kockazatelemzés: Az 6ltozék viselGje a fluoreszkald hattéra-
nyag (nappali felismerhet6ség) és a fényvisszaverd csikok (éjszakai felismerhetéség) mindig
felismerhetd. Eppen ezért a védéruhazat viselése kiilonésen mozgd jarmivek, illetve gépek,
valamint sotétség esetén ajanlott. A lathatdsagot fokozza a kiilonb6z6 védéruhazatok kombina-
ciéja. Minél magasabb védelmi osztalyba tartozik a megfelelé allapotu ruha, annal feltiinébb
a visel6je. A termék korlatozott ideig megodvja Ont a természetes UV-sugarzastol. A termék
véd6hatasa az On bértipusatol fiigg. Az On bértipusanak sajat védelmi idejét az alabbi tablazatbol
kivalasztva,majd azt megszorozva a fényvédéfaktorral, megkapja azt az idét, amennyit naptol
védetten totlhet el a szabadban. A természetes UV-sugérzassal szembeni kockazatot a termék
csak a lefedett részeken csékkenti. Minél nagyobb a lefedett bérfeliilet, annal nagyobb a védelem.
Az ingek lefedik a torzset és a véllakat, valamint a felkar 3/4-ét. Minden fedetlen testrészt mas
napvédé termékekkel (szemiiveg, kalap, naptej) kell dvni. Ezen kiviil mas tényezék is befolya-
soljdk a termékek védbhatasat: minél szlikebb a ruha, annél alacsonyabb a véddhatas. A cikk
védbhatasat tovabbi tényezdk is befolydsoljak: minél szorosabban illeszkedik a ruhadarab, annal

34

kevésbé fejti ki védéhatasat. A védéhatas szintén korlatozott lehet anyagnyulas, nedvességbe-
hatds vagy szennyez6dés esetén, valamint a varrasok mentén. Az 6lt6zék nem véd a mechanikai
behatasokkal szemben, sem a vegyszerekkel, sugarzassal, forrésaggal, hideggel, illetve mas
veszélyekkel szemben.

Jellemzd

Bér Nagyon vildgos vildgos bérszin Kozepes bdrszin Barnds vagy
bérszin olivaszini bér,
szepldre hajlamosit nem napharnitott

allapothan is

Haj voroses/ szdke, sotétszdke, Barna vagy fekete

vildgos szdke vildgos barna vilagos barna
barna

Szemek kek, zold, kek, sziirke, zold barna, sziirke barnalsotét
vildgos sziirke

Napégés nagyon gyakori, gyakori leégés, ritka, kizepes szinte soha
fajdalmas fajdalmas

A hor sajat kh. <10 perc kb. <10 perc kb. 20-30 perc kb. >30 perc

védelmi ideje

Szakszerii hasznalat: A véd6hatas szaraz allapotban lévé ép arucikkre vonatkozik. Kombinalja a
textiliak szegélyzonait mas napsugarzas ellen védo termékekkel, példaul napkrémmel. Amenny-
iben lehetséges, tartézkodjon félarnyékos vagy arnyékos helyeken, és viselje a terméket enyhén
felhés idében is. Ugyeljen arra, hogy ne tartézkodjon a napon a bértipusénak megfeleld idén tul.
A dzsekiket mindig bezérva viselje. Ha van kapucnija, tegye fel azt is. Maskiilonben behatolhat a
viz a nyakrésznél. Ne valasszon tul sz(ik védéruhazatot, mivel az korlatozna Ont a mozgéasban.
Allitsa be a gallért és a ujjakat a méretére. Ne hajtsa fel a nadrag szarat, mivel igy nem nydjtja a
védelmi osztalyba sorolds szerinti védelmet. Ne alakitsa at a ruhat. A lathatésagi ruhazatra nem
szabad més ruhat felvenni.

gfeleld ti: a k lésre, tarolasra és élettartamra vonatkozé megjegyzesek A
védéruhazatot mlndlg ruhafogasra akasztva tarolja szaraz és jol szell6z6 helyen, és védje koz-
vetlen napsugdrzastdl, igy elkeriilheti az UV-sugdrzas miatti fakulast. A védéruhazat rendszeres
és szakszer( apolast igényel. Minden ruhadarabon talalhaté egy cimke a megfeleld apolési ut-
mutatdval, ezek iranyaddak a termék tarolasara és a legjobb védé hatds elérésére vonatkozoan.
Mindig zarja be a textiliat annak mosasakor, azonos szineket mosson egyiitt, és ne hasznaljon
optikai fehéritdt tartalmazd mosészereket. Csak arnyékban szaritsa a terméket. Kérjik, vegye
figyelembe a termék élettartamanal a mosasok megadott maximalis szamat, amely a cimkén
megtaldlhaté. Ettél fliggetlenil lehetséges, hogy a hasznalat sordn fellépé kopdas vagy séri-
lés a ruhadarab élettartamat jelentésen lerdviditi. Minden mosasi és szaritasi folyamat végén
ellendrizze, hogy a textil nem szakadt-e, vagy a gumirozas nem vélt-e spréddé. Mindkett6 annak
a jele, hogy a textilia mar nem nyujt elegendd védé hatast, ki kell selejtezni. Javitasokat csak arra
szakosodott vallalatok végezhetnek.

A piszok, nedvesség, verejték, kloros, illetve sds viz altali szennyez6dés, vagy a napfény altali
kifakulds tovabb csokkenti a PSA élettartamat.
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EIiJ InNpavTIKEG 0BnYiES yIa TO XPAOTN YIO TNV EKTTAIPWON TG TTAPOXNG ACPAAEING.
MapakaA® TTPIV aTTd TN XPHON TOU TTPOI6VTOG, SI0BAOTE TTPOTEKTIKA.

MNa Ta akéAouBa TTPOTUTTA EVIUEPWVOUV QUTEG O TTANPOPOPIEG TOU KATAOKEUATTH:

EN ISO 13688:2013 evikég amaitioeig;

EN ISO 20471:2013+A1:2016 Evdupacia mpoeidotoinang uwnAig opacigoTntag.

Autd TO TTpOIGV avTaTTOKpivETal OTO TeXVIKO TrpoTUTTo AS/NZS 4399:2017 Sun protective clothing
(TrpooTaaia amd uttepIwdElg akTiveg UV).

O éAeyxog Tou UAIKOU eKTEAECONKE PETA QTTO TTPOEPYATiEG CUPPWVA PE TO TTPOTUTTO HE TIG
amrairioelg (EN 20471:2013+A1:2016).

levikég TAnpo@opies :

Ce¢

Mropeirte va Bpeite Tn SHAwon cupuépPwang aTov akéAoudo olvdeapo:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

‘Evdeign CE: Ze 6T agopd autd 1o TTpoidv, TIPOKeITal yia évav eSOTTAICUG OTOMIKAG
TpoaTaciag, ocUpgwva Pe Tov kavovioud Tng EE 2016/425.

Iijpavon kard EN 20471:2013+A1:2016:
ZAPOVON TWV KATNYOPIWY TTPO0Tadiag

X = Karnyopia pooTaadiag Tou idoug
1= H xapnAdtepn Katnyopia pooTaciag, 3=H uwnAdTepn karnyopia TpooTaciag

ZRpavon kard AS/NZS 4399:2017:
UPF = ZuvreAeotrig Yepiwdoug MpooTaaiag (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = ZuvTeAeoTng, TTEPI TOV OTT0I0 O XPBVOG AUTOTTPOCTACIAG TOU BEPUATOG TTapaTEiveTal

Tn owoTh KaTnyopia TpoaTaciag Tou €idoug aag, TTANPOPOPNBEITE TNV TTAPAKAAW, aTTO TN pAUEVN OTO
€idog eTikéTa CE.

H Uik} o0vBeon Tou uPACHATOG BPIOKETAI OTN PAPUEVN ETIKETA ODNYIWV GPOVTIDAG.

E¢fiynon tTwv oupBoAwv: H nuepounvia KaTaoKeung TEPIYPAPE! TO XPOVIKO ONUEID TG Tapaywyng
€IKOVIKG Kal eyypaQwg Tavw atnv eTikéta PO Tou €idoug.

MM/JJJJ To oUPBOAC TOU £PYOOTAGIOU UTIAPXE! EIKOVIKG VIO TNV TIapaywyr, EVG UTIGPXOUV Ol
(MAvag/'ETog)  apiBuoi yia To prjva kai To £10g, 0TO 0TT0i0 Traprxon To €idog.

Amédoan mpooTaciog Tou £§omAIopoU aropikig mpooTaciag & avdAuon kivdivou: O xpriomg
6|aKpivacu ava Tréoa oTiypr xépen oTo @Bopigov Baaikd UAIKG (Sidkpion KaTé m Glépmq me nuépag) MG Kl
XGpn oTIg 0TMOBAVOAKAACTIKEG AwplSsg (di6kpion ™ vuxTa) [Ma Tov A'éyo autd ouvioTtdmal n xpr]oq Trp0|owwv
HE TIPOEIBOTIONTIKG XOPAKTNPIOTIKG, 191aiTEPT OE TEPITITLIOEIG HE KIVOUVO QTG KIVOUUEVA OXIUOT 1 UNXAVEG,
quwg Kol 010 okoTddl. H avayvwpioipémTa au&uvsml HE TOV cuvéuacuo Gla(popwv TIPOEIBOTTOINTIKWV
mpoiviwy. 0o peyahuTepn n kAdon TpoaTaoiag g evdupaaiog Tou XpriaTn, 1600 o eUkoAa Siakpiveral
am6 dMa dropa. To Tpoidv oag TpOTaTEVE! Vi £va TIEPIOPIOHEVO XPOVIKO BIGOTNWA aTid QUK NAIaKN
aKTIVOBOADt UTTEPIWOWY aKTiVWY. H TTpooTaTeuTIKr amrddoon eEapTdTal agevog ammd Tov SepuaTikd aag TUTTo.
O XpOvog OTOPIKAG TIPOCTOOGIG EEOPTWHEVNG OTTO TOV JEPUATIKG 0OG TUTTO TIPOKUTITEI OTTO  TOV KATWHI
mivaka. E@éoov ToAAatrAaciaoTei pe Tov SeikTn nAiakig TTPOoTaGIag, SIATTIOTWVETAI O XPOVOG TTOU UTTOpET
VO TTAPQEIVE! TIPOOTATEUHEVO TO GTOUO oToV HAI0. ATTO TOV KivOUVO £KBEONG O PUOIKI UTTEPILON KTIVOBOAI
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TIpoaTaTeel TO TIPOIOV HEVO OTO KaAUppEVO anpeio. Ooo TTEPICTdTEPQ TUAHOTA TOU OWHOTOG Eival KAAUPEVA,
1600 peyaAUTepn gival n TTpoaTacia. MrAoudkia KGAUTITOUV TO CWHA Kai TOUG WHOUG Kal 3/4 Twv Bpaxiovwy.
‘OAa T @A GKGAUTITA THAPATA TOU CWPATOG TTPETTE VO TTPOCTaTEUBOUV aTré GAAa avTnAiakd TTpoiévTa (yuaNid,
KatéAAa, avinAiokn kpépa). Mépav ToUTou uTTdpxouV Kal GAAOI GUVTEAEDTEG TTOU €TIBPOUV OTNV TTIPOCTATEUTIKA
QTT6d00™ TOU TTPOIGVTOG: GO0 TTIO EPAPHOCTH eival n evdupaaia, T600 TTIo XapnAr n TTPOCTATEUTIKY ammddoor.
Mépav TouTou emboUvkal GANOI TTAPAyOVTEG OTNV TIPOCTATEUTIKY OPAaN Tou TTIPOIGVTOG: 60O IO EPAPHOCTH
ival n evdupaaia, T600 TEPIOPICETal N TTPOCTATEUTIKY dpdon Tng. Me Téviwpa, uypaoia i akabapaoieg oTig
PAQES PTTOPEI ETTIONG VOl TIEPIOPIOTEN N TIPOCTATEUTIK Opdion. H evdupaaoia Oev TTPOCTATEVE! OTTO UNXAVIKEG
£MOPACEIG, XNUIKES OUTiEg, akTivoBoAia, uwnAég Bepokpaaies, kpuo fi atré GAoug KIvUvoUg.

XapakmpIoTIKO Tomog Séppatog 1 | Tumog Séppatog2 | Tumog Sépparog 3 | Tumog Sépparog 4
Aépua ToAJ avOIxTO QVOIXTO XpuWpa JEaTio XpWwua KaoTavéypwpo f
Xpwpa déppartog, | Oéppatog 0épuarog eAaidypwpo OEpa,
1001 Yio GaKideg €Tiong aTn un
nhiokapévn
kardoToon
Mahid KOKKIVwTO/ ¢avo, avoixto aKoUpo §aveo, KaoTavé 1 paupo
avoIxTo §aveo KaoTave QVoIxTO KaoTavd
KaoTave
Méma pmhe, mpdoivo, mAE, yKpI, TPGOIVO | KaoTave, yKpl kaoTavé/okolpo
QVOIXTO YKPI
HAakd éykaupa oAU Guyvd, ouyva nAiaké oTavia, péTpia oxedov Toté
0duvnpo gykaupa, 0duvnpo
Xpdvog Tepimou TepiTou Tepimou Tepimou
qurompooTaaiag Tou | < 10 Aemrd 10-20 Aemrd 20-30 Aerrd > 30 Aerrd
dépuarog

Evdedeypévn xprion: H mpooTarteutikiy dpdon avagépetal 0To aképaio TTpoidv o€ OTeyvr) KatdoTaon.
ZuvOUACTE OTIG TIAPUPEG TOU POUXITHOU Kal GAAa TTpoi6vTal NAIGKAG TTpoaTadiag, eTt Trapadeiypar kpépa nAiou.
Na Tapapévere epooov gival duvatdv, o€ NUICKIWOEIS r) OKIWEIG TIEPIOXES Kal VO GOPATE Tal €idN aKOHN Kal JE
pETpIa vEQwo. MpoaéTe va unv utrepPaivete Tv UyioTn didipkela avaoya e Tov TUTTO Tou déppartdg oag. Ta
HTTOUQAV TIPETTEN VOl QOPIoUVTal TIAVTA KAEIOTA. Nat 9opdaTe EQOTOV UTIAPXEI TNV KOUKOUAX. AIOQOPETIKG UTIAPXE!
n mBavéTTa NG diEicduong vepou oTnv TrepIoxH Tou auxéva. Na eTmAéyeTe TV TTPOOTATEUTIKN evOUPaaia 61
TIOAU OTevr, BIOTI SIOPOPETIKG UTTOpEi va TrepIoploTei ) eAcuBepia kivijoewv. Na TrpooappdeTe Ty evoupadia
0Tn péon kai oTa pavikia oto péyeBog oag. Ta TavieAdvia dev MTPETTETaI va yupigovTal, SIOTI dIaOPETIKG
Oev emTuyxdvouv TV emBuUPNT Katnyopia TrpooTaciag. Mnv m@épeTe TpoTroToinon oty evdupacio. H
evdupaoia TPOEIBOTTOINTIKAG TIPOOTadiaG SV ETITPETTETAN VO ETTIKAAUTITETAI TTO GAAN evBupacia.

0dnyieg yia katdAAnAo kaBapiopd & @povrida, amobrikeuon kai didpkeia Jwig: H TpooTaTEUTIKNA
£vOUpaTia TIPETTEI TIAVT AVOPTNWEVN OF HIO KPEPAOTPA, va atroBnkeUeTal o€ €va ENpod Kal KaAd agpIfouEvo
XWPO Kal Vo QUAGCTETAI TIPOCTATEUUEVN OTTO TO GUETO NAIAKG PWG, WOTE Va aTToPeUyETal TO EEBWPIATHA aTTd
v uTrEPIWAN akTIvVoBoAia. O e§oAIop6s atopikig TTpoaTaciag (PSA) xpelGeTal pia TOKTIKH Kal evOESEIyPEVN
@povTida. KaBe Turpa TG evdupaaoiag £xel pia EXWPIOTH ETONAPAVON QPOVTIONG OTNV ETIKETA, TTOU €ival
KaBopioTikr yia T BEATIOTN Afwn kai diatrpnon Tng TpoaTateuTikig ammédoong. Na TAévete T evdupaoia
HOVO PE KAEIOTG PEPUOUGP, HE OMOIO XPWHATA KAl PE OTTOPPUTTAVTIKO Xwpig @Bopifovta AeukavTikd. Na
OTEYVWVETE Ta €i0n Povo ot okid. MapakaAw TPooégTe Ta oTolxeia yia T didpkeia {wiig, PE Tov apiBpd
TWV PEYIOTWY KUKAWVY TTAUGIHOTOG OTNV ETIKETA. AVEEOPTATWS QUTWY gival SuvaTto To yeyovog, 0TI PTTopei va
pelwBei aiobnTd n dicipkeia {wiig TG evdupaoiag, JEow TG KATE TV TTPAKTIKH XPron eupaviiopevng gopdg
1} {nuidg. Na egeTddere petd amo Kae diadikaoiar TTAUGIHATOG Kal OTEYVWHATOG, EGV TO UQAoUA EUPaviCel
oxloipara fj dv Ta eAaoTIKG pépn eivar §npd kar e0BpuTrTa. Kai Ta 500 €ival onuadia, 6T N TTPOCTATEUTIKN
dpdon Tou updouaTog dev PTTopei va TrapacyeBei TTAEOV kal 6Tl TO UPACHa TTPETTEl VO AVTIKATAOTAOE.
ETmiokeuég emTpéTIETal Va TIPAYUATOTIOIOUVTAI HOVOV OTTO aPHOBIES VIO TO OKOTTO QUTO ETAIPEIEG.

H diapkeia {wig Twv MAM ptropei va pelwBei kai ammd puTTavaeig, uypaoia, 1I3pWTa, XAwpiouxo f aAuupd
vepon amod {ebwpiaopa Adyw nAIaKrg akTIvVoBoAiag.
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EE Svarbi informacija jui apie atli E]
AtidZiai perskaitykite pries naudodami gaminj.

Gamintojas pateikia $ig informacija apie toliau nurodytus standartus:
EN ISO 13688:2013 Bendrieji reikalavimai;
EN ISO 20471:2013+A1:2016 Gerai matoma jspéjamoji apranga.

Sis gaminys atitinka technine norma AS/NZS 4399:2017 Sun protective clothing (apsauga nuo
UV spinduliy).

Medziagos bandymas atliktas po pirminio apdorojimo procediry pagal reikalaujama standarta
(EN 20471:2013+A1:2016).

Bendroji informacija:

C € CE Zenklas reiskia, kad 3is produktas atitinka Reglamento (ES) 2016/425 dél as-
mens apsaugos priemoniy (AAP) keliamus reikalavimus.

Tolesnés informacijos apie pirstinés savybes arba suded dalis teir:

www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Zenklinimas pagal EN 20471:2013+A1:2016:
Apsaugos lygiy Zyméjimas

X = gaminio apsaugos lygis
1= zemiausias apsaugos lygis, 3=auks¢iausias apsaugos lygis

Zenklinimas pagal AS/NZS 4399:2017:
UPF = apsaugos nuo ultravioletiniy spinduliy faktorius (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = faktorius, prailginantis odos savisaugos laikg

Kokiam apsaugos lygiui priklauso Jisy preké, rasite jsittoje etiketéje su CE Zenklu.

Pagaminimo data, esanti ant gaminio CE etiketés, nurodo pagaminimo datg rasytiniais Zenklais
ir simboliais.

Simboliy reikSmeés: Pagaminimo data, esanti ant gaminio PO etiketés, nurodo pagaminimo datg
rasytiniais zenklais ir simboliais.

Gamyklos simbolis reiskia pagaminima, o skaiCiai Zymi ménesj ir metus, kuriais
mm/MMMM  preké buvo pagaminta.

AAP apsauga ir rizikos vertinimas: éj gaminj vilkintis asmuo bet kuriuo paros metu matomas tiek
deél fluorescencinés foninés spalvos (matoma dienos $viesoje), tiek dél Sviesa atspindinéiy juosty
(matoma naktj). Dél to ypa¢ rekomenduojama dévéti jspéjamuosius gaminius situacijose, kurio-
se kyla pavojus dél judanéiy transporto priemoniy ar masiny bei tamsoje. Skirtingy jspéjamuyjy
gaminiy kombinacija padidina pastebimumg. Kuo tam tikromis sglygomis asmens aprangos
apsaugos kategorija aukstesné, tuo geriau ja dévintis asmuo bus pastebimas. Tam tikra laika
gaminys apsaugos jus nuo nattraliy UV saulés spinduliy. Apsauginé funkcija labai priklauso nuo
jusy odos tipo. Jusy odos tipui budingg apsaugos nuo UV spinduliy laikg rasite toliau pateiktoje
lenteléje; padauging jj i$ apsauginio Sviesos faktoriaus, gausite laika, kurj galite praleisti saulés
atokaitoje naudodami apsaugines priemones. Gaminys apsaugo nuo UV spinduliy sukeliamos ri-
zikos tik tas vietad, kurias jis uzdengia. Kuo didesné odos dalis uzdengta, tuo didesné apsauga.
Marskinéliai uzdengia virsuting kiino dalj, pecius ir 3/4 ranky. Visas neuzdengtas kino vietas
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reikia apsaugoti kitomis priemonémis (akiniais nuo saulés, skrybélémis, saulés kremu). Be to, ga-
minio apsauginei funkcijai jtakos turi ir kiti veiksniai: kuo labiau drabuzis prigludes, tuo mazesné
apsauginé funkcija. |takos gaminio apsaugos poveikiui taip pat turi kiti veiksniai: kuo drabuzis
labiau prigludes, tuo apsaugos poveikis mazesnis. Apsaugos poveikis gali bati apribotas ir dél
tempimo, Slapumo arba uztersimo, taip pat prie sidliy. Drabuzis neapsaugo nuo mechaninio po-
veikio, chemikaly, apsvietos, karsc¢io, Salcio ar kity pavojy.

Savyhe ‘ Odos tipas 1 ‘ Odos tipas 2 ‘ Odos tipas 3 ‘ dos tipas &
0Oda labai $viesi oda, Sviesi oda vidutiniskai rusva arba alyvy
linkusi j strazdanas Sviesi oda spalvos oda,
taip pat ir nejdegus
Plaukai raudoni arba Sviesds, matziau $viess, rudi arba juodi
labai viesiis Sviesiai rudu Sviesiai rudi
rudi
Akys mélynos, Zalios, mélynos, rudos, pilkes rudos, tamsios
Sviesiai pilkos pilkos, Zalios
Nudegimas danas, daznas, retas, vidutiniskas | beveik niekada
nuo saulés skausmingas skausmingas
Odos savisaugos apie < 10 minu¢iy | apie 10-20 minuciy | apie 20-30 minuciy | apie > 30 minuciy
laikas

Naudojimas pagal paskirtj: Apsaugos poveikis pasiekiamas, tik kai gaminys nepazeistas ir sau-
sas. Aprangos krastus derinkite su kitomis apsaugos nuo saulés priemonémis, pvz. su kremu nuo
saulés. Jei yra galimybé, bukite lengvai pavésing oje vietoje arba visiskame paveésyje, o apranga
dévekite ir tuomet, kai vidutiniskai debesuota. Atkreipkite démesj j tai, kad nevirSytuméte ilgiau-
sio Jusy odos tipui skirto apsaugos laiko. Striukés visada turéty bati dévimos uztrauktos. Jei yra
gobtuvas, uzsidékite jj. PrieSingu atveju vanduo gali patekti j kaklo sritj. Rinkités ne per ankstus
apsauginius drabuzius, kadangi tai gali varzyti judesius. Sureguliuokite apranga ties liemeniu ir
rankoves pagal savo dydj. Kelniy nereikéty atlenkti, nes tokiu atveju jos nebus norimo apsaugos
lygio. Neatlikite pakeitimy aprangoje. Ant Sviesg atspindinciy apsauginiy drabuziy nevilkite kity
drabuziy.

Informacija apie tinkama valyma, priezitra, laikyma ir naudojimo trukme: Apsaugine apranga
visuomet laikykite pakabintg ant pakabos sausoje ir gerai védinamoje

patalpoje, apsaugota nuo tiesioginiy saulés spinduliy; taip bus iSvengta blukimo nuo UV spinduliy.
AAP reikalauja nuolatinés ir tinkamos priezitros. Kiekvienos aprangos dalies priezilros rei-
kalavimai pateikti atskiroje etiketéje, kurie ypac svarbis, kad apsauginiai drabuziai islikty kuo
geresnés buklés. Tekstilines dalis skalbkite tik su uZsegtais uztrauktukais, kartu su panasios
spalvos drabuziais ir nenaudokite skalbimo priemoniy, sudétyje turinéiy optiniy balikliy. Ga-
minius dziovinkite tik pavésyje. Prasome atkreipti démesj j etiketéje pateiktg informacijg apie
naudojimo trukme, kurioje nurodytas maksimalus skalbimy skaicius. Nepaisant to gali bati, kad
dél praktikoje pasitaikancio nusidévéjimo arba pazeidimy aprangos naudojimo trukmé stipriai
sutrumpés. Po kiekvieno skalbimo ir dZiovinimo patikrinkite, ar tekstilinés dalys neturi jplySimy
ir ar elastinés vietos nesutrukinéjusios. Tai rodo, kad tekstilinés dalys nebeuztikrina apsauginés
funkcijos ir nebegali bati naudojamos. Taisyti apranga gali tik kompetetingos jmonés.

AAP naudojimo trukme taip pat gali sutrumpinti neSvarumai, prakaitas, drégme, chloruotas arba
sarus vanduo bei iSblukimas nuo saulés spinduliy.
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EE Svarigi noradijumi lietotajam aizsargfunkciju nodrosinasanai.
Pirms produkta lietosanas, lidzu, ripigi izlasit.

Razotaja informacija norada uz $adiem standartiem:

EN ISO 13688:2013 Visparigas prasibas;

EN IS0 20471:2013+A1:2016 Augstas redzamibas bridindjuma apgérbs.

Sis izstradajums atbilst tehniskajam standartam AS/NZS 4399:2017 . Apgérbs aizsardzibai pret
sauli” (UV aizsardziba).

Materiala parbaude tika veikta péc pirmapstrades saskana ar prasibu standartu
(EN 20471:2013+A1:2016).

Vispariga informacija:
C € CE markéjums. Sis produkts ir individualais aizsardzibas lidzeklis saskana ar regulu
(ES) 2016/425.

Atbilstibas deklaraciju atradisit, uzklikskinot uz Sis saites:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Apziméjums saskana ar EN 20471:2013+A1:2016:
Aizsardzibas klases markéjums

X = izstradajuma aizsardzibas klase
1= zemaka aizsardzibas klase, 3 = augstaka aizsardzibas klase

Apziméjums saskana ar AS/NZS 4399:2017:
UPF = ultravioleta starojuma aizsardzibas faktors (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = faktors, par kadu paildzinas adas pasaizsardzibas laiks

Pareizu apgérba aizsardzibas klasi JUs varat noskaidrot péc CE etiketes, kas ieSuta apgérba.
Apgérba materiala sastavs noradits uz iesutas etiketes ar kopsanas noradijumiem.

Simbolu skaidrojums: RaZosanas datums uz PO etiketes, kas ieStUta apgérba, ilustrativi un raks-
tiski norada izgatavosanas laiku.

Ripnicas simbols ilustrativi attélo raZzosanu, bet skaitli attiecas uz ménesi un gadu,
MM/GGGG kura izstradajums razots.

IAL aizsardzibas efektivitate un riska analize: Valkatajs ir labi pamanams jebkura dienn-
akts laika fluorescéjosa fona materiala (redzamiba diena) un atstarojo$o joslu dél (redzamiba
diennakts tums$aja laika). Tapéc bridinosas krasas aizsargapgérbus jo ipasi ieteicams valkat
situacijas ar apdraudéjumiem, ko rada braucosi transportlidzekli vai masinas, ka ari tumsa.
Redzamiba tiek paaugstinata, kombingjot dazadus bridinoSas krasas aizsarglidzeklus. Jo
augstaka ir atbilstosa stavokla apgérba aizsardzibas klase, jo labak valkatajs ir pamanams.
Izstradajums ierobeZzotu laiku aizsarga Jus no dabiska UV starojuma. Aizsardzibas efekts dalgji
ir atkarigs no Jisu adas tipa. JUsu adas tipa pasaizsardzibas ilgums ir atrodams zemak esos$aja
tabula. To reizinot ar UV starojuma aizsardzibas faktoru, tiek aprékinats laiks, ko varat pavadit
saulé, saglabajoties aizsardzibai. Izstradajums aizsarga pret dabiska UV starojuma riskiem ti-
kai nosegtas kermena dalas. Jo lielaka adas virsma ir nosegta, jo lielaka ir aizsardziba. Krekli
nosedz rumpi, ieskaitot plecus un 3/4 augsdelmu. Visas nenosegtas kermena dalas jaaizsarga
ar citiem aizsarglidzekliem (brilles, cepures, saules aizsargkrémi). Turklat izstradajuma
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aizsardzibas efektu ietekmé arf citi faktori - jo apgérbs ir piegulo$aks, jo zemaks ir aizsardzibas
efekts. lzstraddjuma aizsardzibas efektu turklat ietekmé vél citi faktori: jo apgérbs ir
piegulosaks, jo zemaks ir aizsardzibas efekts. Aizsardzibas efektu ari var samazinat stiepsana,
mitrums vai netirumi un viles. Apgérbs neaizsarga pret mehanisku iedarbibu, kimiskam vielam,
starojumu, karstumu, aukstumu vai citiem apdraudéjumiem.

Pazime Adas tips 1 Adas tips 3

Ada loti gaisa adas gaisa adas krasa vidéja adas krasa | bringana vai
krasa, ar noslieci uz olivkrasas ada
vasarraibumiem pat neiesaulota

stavokl

Mati sarkanigi/ blondi, gaisi brini | tumsi blondi, briini vai melni
gaisi blondi gaisi brani

Acis zilas, zalas, zilas, pelekas, zalas | brunas, pelekas brinas/tumsas
gaisi pelekas

Saules apdegums | loti bieZs, sapigs biezs un sapigs rets, mérens gandriz nekad

saules apdegums

Adas apm. <10 minites | apm. apm. apm. >30 minutes

pasaizsardzibas 10-20 minutes 20-30 mindtes

ilgums

AtbilstosSs lietojums: Aizsardzibas efekts attiecas uz nebojatu izstradajumu sausa stavokli.
Zonam, kur apgérbs robezojas ar adu, izmantojiet citus aizsarglidzeklus pret sauli, pieméram,
saules aizsargkrémus. Ja iespéjams, uzturieties daléji noénotas vai €nainas vietas un valkajiet
apgérbu pat méreni makonaina laika. Parliecinieties, ka neparsniedzat maksimalo ilgumu
atbilstosi JUsu adas tipam. Jakas vienmeér valkajiet aiztaisitas. Uzlieciet kapuci, ja tada ir. Citadi
kakla rajona var ieklt Gdens. Neizvélieties parak Sauru aizsargapgérbu, citadi tas var ierobezot
kustibu brivibu. Pielagojiet apgérba jostasvietu un piedurknes savam izméram. Bikses nedrikst
uzloctt, citadi vairs netiek nodroSinata nepiecieSama aizsardzibas klase. Aizliegts veikt jebkadas
apgérba modifikacijas. Bridinoas krasas aizsargapgérbu nedrikst nosegt ar citu apgérbu.

Pareizas tirisanas un k

ilguma norades: Aizsargapgérbs

vienmeér jauzglaba uz pakarama sausa un labi védinama telpa, sargajot no tieSiem saules sta-
riem, lai novérstu izbaléSanu UV starojuma ietekmé. IAL ir nepiecieSama regulara un atbilsto$a
kop$ana. Katram apgérbam ir iesita etikete ar individualiem kop$anas noradijumiem. KopSanas
noradijumi ir batiski, lai apgérbs péc iespéjas ilgak saglabatu labu stavokli un aizsardzibas funk-
cijas. Mazgajiet izstradajumu tikai ar aiztaisitu aizdari un kopa ar lidzigas krasas apgérbiem,
izmantojot mazgasanas lidzekli bez optiskiem balinatajiem. Zavéjiet apgérbu tikai éna. Ladzu,
nemiet véra informaciju par lietoSanas ilgumu un maksimalo mazgasanas ciklu skaitu, kas
noraditi uz etiketes. Neatkarigi no ta ir iespéjams, ka apgérba nodilums vai bojajumi, kas parasti
rodas apgérba valkasanas laika, var ievérojami samazinat apgérba izmantosanas ilgumu. Péc

katra mazgasanas un za

&sanas procesa parbaudiet, vai materiala nav paradijusas plaisas un

gumijas lentes nav sakusas sabirzt. Sis abas pazimes liecina, ka apgérbs vairs nevar nodrosinat
aizsardzibas efektu un tas ir jautilizé. Remontu var veikt tikai kompetenti uznemumi.

IAL lietoSanas ilgumu var samazinat netirumi, mitrums, sviedri, hloréts Gdens vai salsudens, vai
izbalésana saules staros.
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EE Olulised juhised kasutajale ohutusfunktsiooni taitmiseks.
Lugege palun enne toote kasutamist tdhelepanelikult labi.
Tootja teatises on teave jirgmiste standardite kohta:

EN SO 13688:2013 Uldnouded;
EN ISO 20471:2013+A1:2016 Korgnahtavusega marguriietus.

See toode vastab tehnilisele standardile AS/NZS 4399:2017 Sun protective clothing (UV-kaitse).

Materjalikatse teostati parast eeltootlemist vastavalt noutavale standardile

(EN 20471:2013+A1:2016).

Uldine teave:

C € CE-margistus tootel tahendab, et isikukaitsevahend (IKV) vastab maarusele (EL)
2016/425.

Vastavusdekl iooni leiate jarg

www.engelbert-strauss.com/declaration-of- conformny

1t lehekiiliel

Téhistus vastavalt standardile EN 20471:2013+A1:2016:
Kaitseklassi margistus

X = toote kaitseklass
1= madalaim kaitseklass, 3=kérgeim kaitseklass

Tahistus vastavalt standardile AS/NZS 4399:2017:

UPF = ultraviolettkiirguse kaitsefaktor (Ultraviolet Protection Factor)

50+ = faktor, mille vdrra pikeneb naha kaitseaeg

Oige kaitsetaseme leiate toote kiilge 5mmeldud CE-margiselt.

Tekstiilmaterjali koostis on kiilgeommeldud hoolsusjuhiste etiketil.

Siimbolite selgitus: Tootmise kuupaev on toote CE-margisel on esitatud pildi ja teksti kujul.

& Tehase stimbol tahistab piltlikult toodet, numbrid naitavad toote valmistamise kuud
KK/AAAA ja aastat.

IKV toimimisnduded ja riski liilis: Eseme kandja on igal ajal margatav nii fluorestseeru-
va taustamaterjali (margatav paeval) kui ka helkurmaterjalist ribade tottu (margatav 66sel).
Seetottu on ndhtavust parandavate esemete kandmine soovitatav eelkdige liikuvatest sdidu-
kitest voi masinatest tulenevates ohuolukordades, samuti ka pimeduses. Nahtavus suureneb
veelgi, kui kombineerite erinevaid nahtavust parandavaid esemeid. Mida kérgem on vastavas
olukorras kandja eseme kaitseklass, seda margatavam ta on. Toode kaitseb piiratud aja jook-
sul loodusliku UV-pdikesekiirguse eest. Kaitsetoime oleneb teie nahatiilibist. Oma nahatiiiibile
iseloomuliku kaitseaja leiate alltoodud tabelist; kui korrutate selle kiirguskaitse faktoriga,
saate aja, mille voite kaitstult pdikese kdes viibida. Toode annab loodusliku UV-kiirguse eest
kaitset ainult kaetud nahapiirkonnale. Mida rohkem nahka on kaetud, seda suurem on kaitse.
Sargid katavad keha, 6lad ja 3/4 dlavarrest. Koik katmata kehapinnad tuleb kaitsta teiste pa-
ikesekaitsetoodetega (prillid, kiibarad, paikesekaitsekreemid). Lisaks sellele méjutavad toote
kaitsetoimet ka muud faktorid: mida liibuvam on riietusese, seda vaiksem on kaitsetoime. Li-
saks mojutavad toote kaitsetoimet muud tegurid: mida liibuvam on riietusese, seda vaiksem
on kaitsetoime. Kaitsetoimet vdib vdheneda ka venitamine, niiskus voi saastatus ja 6mblused.
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Riietus ei kaitse mehaaniliste mojutuste, kemikaalide, kiirguse, kuumuse, kiilma véi muude
ohtude eest.

Nahatiiiip 3

Nahatiiiip 4

Nahk vdga hele hele nahavarv
nahavarv, kalduvus

tedretahnide

keskmine nahavérv | pruunikas voi
oliivikarva nahk,
ka pdevitumata

tekkeks olekus
Juuksed punakas/ blond, helepruun tumeblond, pruun voi must
heleblond helepruun, pruun
Silmad sinine, roheline, sinine, hall, pruun, hall pruun/tume
helehall roheline
Péikesepoletus vaga sage, valulik | sage harv, moddukas peaaeqgu
paikesepaletus, mitte kunagi

valulik

Naha loomulik ca <10 minutit ca 10-20 minutit ca 20-30 minutit ca >30 minutit

kaitseaeg

Sihiparane kasutamine: Kaitsetoime on puutumatul kujul tootel kuivas olekus. Riideeseme adre-
piirkonda kombineerige teiste pdikesekaitsetoodetega, nditeks paikesekaitsekreemiga. Voimalu-
se korral pilidke viibida varjulistes kohtades voi poolvarjus ning kandke seda toodet ka modduka
pilvisuse korral. Jalgige, et te ei lileta oma nahatiiiibile maksimaalselt lubatud aega. Jakke tuleb
alati kanda eest suletult. Pange kapuuts iiles, kui see on olemas. Vastasel korral voib vesi kukla
taha pdaseda. Valige piisavalt avar kaitseriietus, mis ei piira liikkumisvabadust. Reguleerige riietu-
se vo0 ja varrukad oma suurusele sobivaks. Plikse ei tohi lles kaarida, sel juhul ei vasta nad soo-
vitud kaitseklassile. Arge tehke riietuse juures mingisuguseid muudatusi. Nahtavust parandavat
riietust ei tohi katta teiste riietusesemetega.

Mérkus kol I i hooldami: lad jal kohta: Kaitseri-
ietust tuleb alati hoida rudepuu peal kuivas ja hasti 6hutatavas kohas ning otsese paikeseval-
guse eest kaitstult, sellega valditakse UV-kiirguse mojul pleekimist. Isikukaitsevahend nouab
regulaarset ja asjatundlikku hooldamist. Igal riietuse osal on etiketil olemas oma hooldusmar-
gistus, see on maarava tahtsusega parima vdimaliku sailimisaja tagamiseks ja kaitseomaduste
plisimiseks. Pestes peavad riideesemete lukud olema suletud, peske neid koos samavarviliste
esemetega ning pesuvahendiga, milles pole optilist valgendajat. Kuivatage esemeid ainult var-
jus. Palume jargida etiketil olevaid toote eluiga ja maksimaalset pesutsiiklite arvu puudutavaid
andmeid. Soltumata sellest on véimalik, et praktilise kasutamise kaigus véheneb riietuseseme
eluiga kulumise voi kahjustuste tottu margatavalt. Kontrollige iga pesemis- ja kuivatusprotsessi
jarel, kas riie ei ole rebenenud voi kummipaelad rabedaks muutunud. Need nahtused on margiks,
et rildeeseme kaitsetoimet ei saa enam tagada ja see tuleb valja sorteerida. Esemeid voib lasta
parandada ainult kompetentses firmas.

Ka maardumine, niiskus, higi, kloori- voi soolane vesi voi paikese kdes pleekimine véivad isiku-
kaitsevahendi eluiga véhendada.
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EE Informatii importante pentru utilizator, pentru indeplinirea functiei de siguranta.
Va rugam sa cititi cu atentie inainte de utilizarea produsului.

Informatia din partea producatorului ofera informatii pentru urmatoarele norme:

EN ISO 13688:2013 Cerinte generale;

EN SO 20471:2013+A1:2016 Imbracaminte de avertizare cu mare vizibilitate.

Acest produs corespunde standardului tehnic AS/NZS 4399:2017 imbracaminte cu protectie
solara (protectie UV).

Verificarea materialului a fost efectuata dupa tratari prealabile, conform standardului privind
cerintele (EN 20471:2013+A1:2016).

Informatii generale:

C € Marcaj CE: In cazul acestui produs este vorba despre un echipament individual de
protectie (EIP) conform Regulamentului (UE) 2016/425.

Declaratia de conformitate o gasiti la urmatorul link:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Marcare conform EN 20471:2013+A1:2016:
Marcarea claselor de protectie

X = Clasa de protectie a articolului
1= cea mai coboréata clasa de protectie, 3=cea mai ridicata clasa de protectie

Marcare conform AS/NZS 4399:2017:
UPF = Factorul de protectie impotriva radiatiilor ultraviolete (Ultraviolet Protection Factor)
50+ =reprezinta timpul in plus, in care este permisa expunerea la soare, fara ca pielea sa fie afectata

Clasa de protectie corecta pentru articolul dumneavoastra o gasiti pe eticheta CE cusuta pe articol.
Compozitia materialului textil se gaseste pe eticheta cu instructiuni de ingrijire cusuta pe produs.

Explicarea simbolurilor: Data de fabricatie descrie in imagine si in scris momentul productiei, pe
eticheta PO a articolului.

& Simbolul de fabrica reprezinta productia, in timp de cifrele reprezinta luna si anulin
LL/AAAA care a fost produs articolul.

Performanta de protectie a EIP si analiza de risc: Purtatorul imbracamintei poate fi oricand
identificat atat datorita materialului fluorescent de fond (cu vizibilitate diurna), cat si benzilor
reflectorizante (vizibilitate nocturna). De aceea, este recomandata purtarea produselor de inalta
vizibilitate in special in situatii de risc, printre vehicule sau masini aflate in miscare, precum si
pe intuneric. Vizibilitatea creste ca urmare a combinarii diferitelor produse de inalta vizibilitate.
Cu cat este mai mare clasa de protectie a hainelor care se gasesc in conditii corespunzatoare,
cu atat purtatorul acestora este mai usor de remarcat. Produsul va protejeaza un timp limitat
de radiatia naturald UV. Efectul de protectie depinde pe de o parte de tipul dvs. de piele. Timpul
necesar protectiei pielii dvs. il gasiti in tabelul de mai jos, iar prin multiplicarea cu factorul de
protectie solard, rezultad timpul in care protectia solard este eficientd. Produsul combate doar
riscul de expunere a zonei acoperite la radiatia ultravioleta naturala. Cu cat sunt acoperite mai
multe portiuni de piele, cu atat protectia este mai mare. Camdsile acopera torsul, umerii si 3/4
din partea superioard a bratului. Toate suprafetele neacoperite ale corpului trebuie protejate de
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alte produse de protectie solara (ochelari, palarie, creme specifice). Mai sunt insa si alti factori
care influenteaza efectul de protectie al produsului: cu cat este mai strans pe corp obiectul de
vestimentatie, cu atat este mai redus efectul protector. In plus, exista alti factori care influenteaza
efectul de protectie al articolului: cu cat este mai stramt articolul de imbracaminte, cu atat mai
redus este efectul de protectie. Efectul de protectie poate fi de asemenea redus prin intindere,
umezeala sau murdarire si in zona cusaturilor. Imbracamintea nu protejeaza impotriva actiunilor
mecanice, impotriva substantelor chimice, a radiatiei, a caldurii, a frigului sau a altor pericole.

Tip de piele 2

de piele 3

Piele culoare foarte culoare culoare
deschisa a pielii, deschisa a pielii medie a pielii
tendinta de aparitie

piele maronie
sau maslinie,
si fard a fi expusa

a pistruilor la soare in prealabil
Par rosiatic/ blond, maro deschis | blond inchis, maro sau negru
blond deschis maro deschis maro
Par albastru, verde, albastru, gri, verde | maro, gri maro/inchisa
gri deschis la culoare

Arsuri de soare foarte des, dureros | deseori arsuri rar, moderat

solare, dureros

aproape niciodata

Timp in care pielea | cca <10 minute cca 10-20 minute | cca 20-30 minute | cca >30 minute

isi asigurd propria
protectie

Utilizare corespunzatoare: Efectul de protectie se refera la un articol intact, in stare uscata.
In zonele marginale ale articolului textil folositi si alte produse de protectie solara, de exemplu
creme. In masura in care este posibil, petreceti cat mai mult timp in zonele semi-umbrite sau
umbrite si purtati articolele textile si in timpul zilelor innorate moderat. Aveti grija sa nu depasiti
perioada maxima de timp de expunere, corespunzatoare tipului dumneavoastra de piele. Jache-
tele trebuie sa fie intotdeauna inchise in momentul purtarii. In masura in care este posibil, purtati
intotdeauna gluga. In caz contrar, exista posibilitatea patrunderii apei in zona gatului. Nu alegeti
echipament de protectie prea strans, in caz contrar exista pericolul ca libertatea de miscare sa
fie limitata. La nivelul taliei si bratelor este recomandat sa potriviti imbracamintea in functie de
marimea dumneavoastra. Pantalonii nu trebuie sa fie indoiti, altfel clasa doritd de protectie nu
este asigurata. Nu faceti nicio modificare la echipament. Echipamentul de protectie si de avertiza-
re nu trebuie sa fie acoperit de alte articole vestimentare.

Indicatii cu privire la intretinerea si ingrijirea coresp a e, dep e si durata de folo-
sire: Echipamentul de protectie trebuie sa fie intotdeauna asezat pe un umeras si pastrat intr-o
incapere bine aerisita - protejat impotriva expunerii la razele soarelui, pentru a evita astfel riscul
de decolorare. PSA necesita o intretinere regulata si corecta. Fiecare articol de imbracaminte are
o etichetd individuala de intretinere, aceasta fiind determinanta pentru pastrarea in bune conditii
si pentru asigurarea efectului de protectie. Spalati articolele textile doar cu sistemele de inchidere
inchise, cu articole de culori similar si cu produse de spalare care nu contin agenti de stralucire.
Uscati articolele doar la umbra. Pentru a asigura o perioada lungd de viatd a echipamentului, va
rugam sa tineti cont de numarul de cicluri maxime de spalare, mentionat pe eticheta. Indiferent de
toate acestea, este posibil ca uzura sau deteriorarile aparute in urma folosirii sa reduca semnifica-
tiv durata de viata a articolelor de imbracaminte. Dupa fiecare operatiune de spalare sau de uscare
verificati daca echipamentul prezinta fisuri sau daca partile din cauciuc au devenit faramicioase.
Ambele pot indica faptul ca efectul de protectie al materialului nu mai este asigurat, iar echipa-
mentul trebuie scos din uz. Reparatiile trebuie efectuate doar de catre firme specializate.

Siexistentaimpuritatilor de murdarie, umezeald, apa cu clor, apa sarata sau decolorarea provocata
de razele soarelui poate reduce durata de viata a echipamentului de protectie personala.
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BaxHW yKa3aHWs 3a NOTPeGUTENS 3a M3MbIIHEHUE HA NpeAnasHaTta (yHKUMS.

Mons, npoyeTeTe BHUMaTENHO Npeau ynotpeba Ha npoaykTa.

HacTosara nHgopmaums Ha Npou3BoAUTeNs Np TaBs 3a
EN ISO 13688:2013 O6LuM N3nCKBAHUS;
EN ISO 20471:2013+A1:2016 CeeTnooTpasuTenHa xunetka c ronsma BUAUMOCT.

'Te CTaHAapTu:

Toan apTukyn oTroBaps Ha TexHudeckus ctangapt AS/NZS 4399:2017 CnbHuesalmTHo obnekno (UV-
3awmTa).

M3nuTBaHeTo Ha MaTepuana € M3BbpLIEHO crned npefBapuTenHa obpaboTka CbrnacHo
n3nckBaHuaTa Ha ctaHaapTa (EN 20471:2013+A1:2016).

06wa nHdopmaums:
C € CE-mapkupoBka: Mpu T031 NpoAyKT cTaBa BbNPOC 3a NM4HO npeanasHo cpeacteo (JIMNC)
cbrnacHo pernameHt (EC) 2016/425.

[eknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE LUE HAMEPUTE Ha CIEAHUS IUHK:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

MapkupoBka cbrnacHo EN 20471:2013+A1:2016:
MapkupoBKa Ha kracoseTe 3aluuta

X = Knac Ha 3awuTa Ha npogykTa
1= Hail-HWCBK Knac Ha 3aliuTa, 3=Hail-BUCOK Knac Ha 3alyuta

MapkupoBka cbrnacHoAS/NZS 4399:2017:
UPF = dakTop 3a 3awuta ot ynTpasuoneTosa ceetnnHa (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = dakTop, C KOITO Ce yab/KaBa BPEMETO 3a Camo3aluuTa Ha koxata

Hpaamnva Knac 3awmTa Ha Bawwms apTvKyn e BUAnTe Ha 3allnTua Ha apTukyna CE-eTukeT.
CbCTaBbT Ha marepuana Ha TeKCTUITHOTO U3fenune ce Hammnpa Ha 3alinMTns eTUKET 3a NOAAPBXKKA.

OGsicHeHWe Ha cumBonuTe: [latata Ha NPOM3BOACTBO OMNUCBA MOMEHTA Ha MPOM3BOACTBO C
MsoﬁpameHme W TEKCT BbPXY PO-eTukeTa Ha apTukyna.

®abpuyHUST CUMBON NokasBa NpoaykTa Ype3 uobpaxeHne, [okaTo LudpuTe nokassar
MM/TTTT  meceua v roguHaTa, B KOUTO € NPOU3BELEH apTUKYbT.

3awutHo pencteue Ha JIMC & aHanu3 Ha pucka: JIMLETO, KOETO ro HOCW, Ce BUXKAA MO BCAKO
BpeMe, kakTo nopaau docdopecumpaluns matepuan Ha oHa (BUAUMOCT Npes AeHs), Taka U nopaan
CBETNOOTPa3nTeNHNTE NEHTW (BMAMMOCT npe3 HoluTta). 3aToBa Ce MpenopbyBa CBETNOOTPA3NTENHM
apTuKynu ga ce HocAT Hail-Beye B CuTyauun C onacHOCTM nopagu ABWXKeLn ce NpeBO3HW cpeacTtea
UnNu MalvHW, Kakto N B TbMHUTE YacoBe Ha AeHA. BI/I,C(I/IMOCTTE Ce nosuwaea 4pe3 KOM6VIHVIpaHe Ha
Pasnuy4yHn CBETIIO0TPA3UTENTHN apTUKYNN. Konkoto B MNo-U3psAAHO CbCTOAHWE € KnacbT 3aluta Ha
06neknoTo Ha HOcelumsa ro, Tonkosa no-,qupe ce Bmxaa TON. ApTMKyJ'I'bT Bu 3awutaea orpaHn4yeHo
Bpeme OT eCTeCTBeHuUTe UV-nbumn Ha CNBbHUETO. or efHa CTpaHa 3allMTHOTO FLEI?ICTBI/Ie 3aBucu ot
TUna Ha Bawara koxa. Buxte cobcTBEHOTO Bpeme Ha 3aliuTa Ha Balwums tvn koxa B AonynocoveHarta
Taﬁnmua. Kato ce YMHOXW Mo CnbHUe3awmnTH1A d)aKTOp, OT Hero ce nosny4asa BPEMETO, KOETO YOBEK
MOXe [ja npeKkapa He3almnTeH Ha CbHLETO. ApTI/IKyJ'I'bT MoKpuBa pucKa OT eCTeCTBeHUTe UV-nbum camo
B MOKpUTUTE YacTu. KonkoTo moBeye 4actu OT Koxata ca MOKpWUTK, TONKOBa Mo-rofsiMa e 3awutaTa.
OnaHenkute nokKpueat TAMOTO, BKMOYUTENTHO pamMeHeTe U 3/4 ot pbuUeTe Hag naktute. Beuukm
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HEMOKPUTU MOBBLPXHOCTU Ha TANOTO TpsbBa Aa GbAAT 3alUMTEHNU C APYrW CIbHUE3ALUMTHU NPOAYKTU
(04mna, wanku, Kpem NpoTuB CrbHLEe). OCBEH TOBA BbPXY 3aLLMTHOTO AEUCTBUE Ha apTUKyNa BIVSST U
Apyrv hakTopu: KOMKOTO Mo-NpUrenHarna e Apexara, ToMkosa MO-Masko € 3aLuTHOTO AeiicTaure. OcBeH
TOBa Ha 3alLUTHOTO AENCTBUE Ha apTUKyma BIUSIST U APYru haTopu: KOMKOTO NO-NITbTHO MpuUsenHana e
[fpexata, ToNkoBa no-cnato e 3aluUTHOTO AeliCTBIe. 3aLLMTHOTO [eiiCTBIE MOXe Aa GbAe OrpaHuyeHo 1
nopaau pasrsiraHe, HaMOKpsiHe N 3amMbpcsiBaHe v B 0bnacTTa Ha wesoseTe. OBEKNOTO He 3aluTasa
OT MeXaHU4H1 Bb3AEACTBIS, CPELLY XUMUKanK, TbYEHIE, TOpeLLyHa, CTYA UK APYrv ONacHOCTY.

Tun koxa 3

Koxa KoXa C MHOro CBETBA LIBAT CpefieH LBsT kadhenvkasa U
CBETJI LIBAT, Ha Kowara Ha Koxara MacnHeHa koxa,
MpeapasnonoxeHve CBLLO B CbCTORHME
KbM TTyHIYKM 6e3 sarap
Koca YepBeHmka/ pyc, CBETNO kathsiB | THMHOPYC, KadpsiB i YepeH
CBETNOPYC CBETNO kathsiz
kachse
Oun CVH, 3eMeH, CHH, OB, 3eneH Kachss, cuB KacsB/TbMeH
cBeTnocKs
CribHeBO M3rapsiHe | YecTo, GONesHeHo | YeCTo CITbHYEBO Y€CTO, yMepeHo MIOYTY HYIKOra
uarapsiHe,
BonesHero
CobcTBeHo 3alumTHO | npubn. <10 MuHyTv | Npubn. npuon. npuon. >30 MuHyTH
BpEME Ha KoxaTa 10-20 MuHyTI 20-30 MUHyTH

I'IpaBMnHa ynorpeSa: SaLLlI/ITHOTO AeﬁCTEMe Ce OTHacs 3a HenoBpedeH apTUKyn B CyXO CbCTOsHWUE.
KomBuHupanTe no nepudepHUTE 30HM Ha TEKCTUMHUTE U3LENWs C APYri CITbHLE3ALUTHI NPOaYKTY,
HanpvmMep CrnbHUe3alMTHX KpeMoBe. Ako e Bb3MOXHO, OCTaHETe B MOMYCEHYECTN UM CEeHYeCTn MecTa
1 HoceTe NPOAYKTa A0pU MU YMepeHo o6nayHo Bpeme. YBepeTe ce, Ye He NpeBuLLIaBaTe MakcumanHata
NPOABMKMUTENHOCT cnopea Tuna Ha Bawarta koxa. fAketata TpﬂﬁBa Aa Ce HOCAT BUHArn 3akon4aHu.
MoctaseTe Ha Kadynkarta, ako e Hanuue. B npoTuBeH cnyqaﬁ Bb3HMKBA Bb3MOXHOCTTA Aa NPOHUKHE
BoAa B o6nacTTa Ha Bpata. He n3bupaiTe 3alLMTHOTO 0GNEKNO, KOBTO € TBbPAE CTerHaTo, B NPOTUBEH
cnyyai ceoboaata Ha [iBKeHUe Moxe Aa Gbae orpaHuyera. HarnaceTe fpexute B 06nacTTa Ha konaa
1 pbkasuTe no Baw paamep. MaHTanoHuTe He TpsibBa fa ce HaBMBAT, B NPOTUBEH CNyyail Te HAMa Aa
[IOCTUTHAT XenaHus Knac Ha 3awmta. He npaseTe HWkaksa npoMsiHa no apexute. MNpeaynpeanTenHoto
CBETNIOOTPA3UTENHO 06nekno He TpsibBa fa ce NokpyBa ¢ Apyro o6nekno.

Yka3aHue 3a NpaBUIHO MOYMCTBaHe & MOAAPBLKKA, CbX[ W OBLAroTpanHoCT: 3alluTHOTO
obnekno Tpsibea BUHarM Aa Gbe CbXpaHsBaHO Ha 3akayamka Ha Cyxo U JoGpe MpPOBETPUBO MSCTO-
1 3alLMTEHO OT Mpsika CITbHYeBa CBETNMHA, Taka Ye M3bnegHsBaHETO OT yNTPaBMONETOBUATE MbuM
na ce usberHe. JINC ce Hyxagae oT peAoBHa W npodecroHanHa noaapbxka. Besko obnekno nma
VHAMBIAYANHO OMMCaH1e 3a NOAAPbXKA Ha €TUKETa, KOETO € OT CbLLECTBEHO 3HAYeHNEe 3a Bb3MOXHO
Hal1-0obpo 3ana3ssaHe W MopAbpkaHe Ha edeKTMBHOCTTA Ha 3aluTata. [lepeTe TekcTUNa camo ChC
3aTBOPEHM 3aKonyarku, ¢ nofoOHM LBETOBE U NepUnHK npenapaty 6e3 onTuuHKM ubenutenu. Cylete
apTUKyna eAuHCTBEHO Ha CsHka. Monsi, 06bpHeTe BHUMaHMe Ha MpenopbkUTe 3a eKcrnoaTaLMoHHUs
XUMBOT C Bposi Ha MakcUMarHuTe LMKIN Ha npaHe Ha eTukeTa. HesaBMCKUMO OT TOBa € Bb3MOXHO €
XWBOTBT Ha ApexuTe Aa Gbhe 3HaYMTENHO HamamneH nopagy NpakTUYecKV MPOU3TUYALLO M3HOCBaHE
1nu nospexaaxe. Crief BCAko M3MUBAHE 1 CyLUeHe NPOBEPSIBANTE Jani TEKCTUITLT UMa LieNHaTUHU UK
[lanu ryMeHUTe NIeHTU ca CTaHany Yynnueu. U [BeTe ca npuaHaum, Ye 3aluTHUAT edekT Ha TekcTuna
Beye He Moxe Aa Gbae rapaHTupaH v TekcTUnbT Tpsibea Aa Gbae oTcTpaHeH. MonpaskuTe Tpstea Aa ce
U3BBbPLLBAT EAMHCTBEHO OT KOMNETEHTHN (PUPMU.

3ambpcsiBaHWsTa OT Kan, Brnara, foT, X1opyupaHa unu coneHa Boaa unu u3bensiBaHeTo OT CribHYeBaTa
CBET/NMHA CbLUO MoraT fia CbKpaTsT AbnrotpaitHocTTa Ha JMC.
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Treoracha tabhachtacha don tsaideoir chun an fheidh
habhailteachta a chomhlionadh
Leigh go ciramach roimh duit an tairge a dsaid.
Tugtar eolas sa bhfaisnéis seo 6n déantuséir maidir leis na caighdedin seo a leanas:

EN 1SO 13688:2013 Riachtanais ghinearalta;
ENISO 20471:2013+A1:2016 Eadai Rabhaidh Ard-fheiceélach.

Combhlionann an t-earra seo caighdean teicnitil AS/NZS 4399:2017 Sun protective clothing (Co-
saint UV).

Rinneadh an scrudu d&bhair tar éis réamh-chdiredla de réir an chaighdedin riachtanaigh
(EN 20471:2013+A1:2016).

Eolas ginearalta:
C € Comhartha CE: Trealamh cosanta pearsanta de réir Rialachain (AE) 2016/425 is ea
an tairge seo.

Ta an Dearbhu Comhréireachta ar fail faoin nasc seo a leanas:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Combharthi de réir EN 20471:2013+A1:2016:
Combharthi na n-aicmi cosanta

X = aicme cosanta an earra
1 =an aicme cosanta is |0, 3 = an aicme cosanta is mé

Combharthu de réir AS/NZS 4399:2017:
UPF = Fachtdir Cosanta Solais Ultraivialait (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = Fachtdir faoina méadaitear fachtdir féinchosanta an chraicinn

Té aicme cosanta d'earra ar fail ar an lipéad CE até fuaite ar an taobh istigh den earra.
T4 comhdhéanamh abhair an choda teicstile ar an lipéad cothabhala ata fuaite isteach san earra.

Minid na Siombaili: Cuireann an data déanta data tairgthe an earrain itl mar léaraid agus i scrib-
hinn ar an lipéad PO ar an taobh istigh den earra

Léirionn siombail na monarchan an tairgeadh agus cuireann na huimhreacha an mhi
MM/BBBB agus an bhliain in iul inar tairgeadh an t-earra.
Feidhmiocht cosanta an Trealamh Cosanta Pearsanta & anailis riosca: Is féidir an té a chai-
theann an t-éadach a aithint gach uile thrath de bharr an chalabhair fluaraiseach (infheicthe i
rith an lae) agus de bharr na stiallacha frithchaiteacha (infheicthe istoiche). D4 bharr sin moltar
earrai cosanta rabhaidh a chaitheamh go hairithe i gcasanna ina bhfuil baoil ann tri fheithicli
gluaisteacha né innill agus sa dorchadas. Méadaitear an infheictheacht tri earrai cosanta rab-
haidh éagsula a chaitheamh le chéile. D4 airde aicmi cosanta éadai an duine a chaitheann iad
ar choinnioll go bhfuil na héadai i ndea-bhail, is ea is mé a infheictheacht. Tugann an t-earra
cosaint ar ghathanna UV na gréine duit ar feadh tamaill theoranta. Braitheann laidre na cosanta
ar chinedl do chraicinn ar an taobh amhain. T4 eolas ar aga féinchosanta cinedl do chraicinn
sa tabla thios. lolraigh leis an fachtdir cosaint solais é agus gheobhaidh tu an tréimhse ama is
féidir a chaitheamh faoin ngriain. Is sa limistéir chlidaithe amhain a thugann an t-earra cosaint
ar riosca gathanna UV naddrtha. D4 mhé lion na gcodanna den gcraiceann ata clidaithe is ea
is treise an chosaint. Cludaionn léinte an cabhlach maraon leis na guailli agus 3/4 de na ldmha
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uachtair. Ni mér gach cuid eile den gcorp nach bhfuil clidaithe a chosaint le hearrai cosanta gr-
éine eile (spéaclai gréine, hatai, uachtar gréine). Lena chois sin bionn tionchar ag fachtéiri eile ar
fheidhm cosanta an earra: da chuinge an ball éadaigh is ea is LU an fheidhm cosanta. Lena chois
sin imrionn gnéithe eile tionchar ar éifeacht cosanta an earra: da cdinge an ball éadaigh ar an
gcorp is ea is lU an éifeacht cosanta. Mar thoradh ar chasadh, ar fhliche né ar shald, agus ar na
séamai d'fhéadfadh go laghdodfai éifeacht chosanta an earra freisin. Ni thugann na héadai cosaint
ar thionchar meicnioch, ar cheimicedin, ar radaiocht, ar fhuaire na ar ghuaiseanna eile.

Cineal craicinn 1

Craiceann dath craicinn dath craicinn geal | dath craicinn Craiceann
an-gheal, mednach scothdonn
Claonadh breicni nd glasbhui,
a fhail gan aon dhonnt a
bheith ort freisin
Gruaig rualfionngheal fionn, ban-dhonn di-fhionn, donn nd dubh
bén-dhonn
donn
Stile gorm, glas, gorm, liath, glas donn, liath donn/dubh
ban-liath
Griando go fiormhinic, griandd go minic, | go hannamh, riamh, nach mér
pianmhar pianmhar go measartha
Aga ama ca. <10 néiméad ca. 10-20 ndiméad | ca. 20-30 ndiméad | ca. >30 ndiméad
féinchosanta
an chraicinn

Usaid chui: Baineann an fheidhm chosanta le hearra gan damaiste ata tirim. Tabhair le chéile
imeall na n-éadach le tairgi cosanta gréine eile, uachtar gréine, mar shampla. Mas féidir, fan i
limistéir faoi scath né leath-scath agus caith na hearrai nuair a bhionn sé measartha scamal-
lach freisin. Cinntigh nach saraionn td an tréimhse uasta a ghabhann le do chineél craicinn. Ba
chdir seaicéid a dhunadh gach uile thrath. Cuir an cochall ort mas ann dé. Mura ndéantar seo
d'fhéadfadh uisce teacht isteach i réimse an mhuinil. Roghnaigh éadai cosanta nach bhfuil ré-
ching mar d’'fhéadfaidis cur isteach ar do shaoirse gluaiseachta. Coigeartaigh na héadai ag an
mbanda coime, ag na muinchilli agus na bristi chun go n-oirfidh siad duit. Na castar bristi suas
mar ni shroicheann siad an aicme ata beartaithe déibh. N& déan aon athruithe ar an trealamh. Ni
coir go gcludofai na héadai cosanta rabhaidh le héadai eile.

Treoir maidir le glanadh & cothabhail, stérail chui agus maidir le saolré: Ba chéir éadai cosanta
a choimead ar chrochadan i seomra tirim aerailte agus iad a chosaint ar sholas gréine direach
chun tréigean mar thoradh ar ghathanna UV a sheachaint. Ni mér an Trealamh Cosanta Pearsanta
a chothabhail go cui agus go rialta. T4 comhartht cothabhdla ar leith ar an lipéad ag gach piosa
éadaigh. Is treoir thabhachtach é seo nach mér a leandint chun an fheidhm cosanta a chaomhnu
chomh fada agus is féidir. Nigh na teicstili agus na duntéiri dinta agus le dathanna cosula agus
le hdbhar niochdin amhain, gan aon ghealain. Triomaigh an t-earra faoi scath i gconai. Tabhair do
d'aire an fhaisnéis ar an lipéad maidir le saolré agus an lion uasta de thimthriallacha niochain.
Go neamhspledch ar an méid seo d'fhéadfadh go laghdéfai saolré na n-éadai go mér de dheasca
caithimh né damadiste a tharlaionn le linn Gsaide. Scridaigh tar éis gach babhta niochdin agus
triomaithe cé acu an bhfuil né nach bhfuil scoilteacha beaga ar an teicstil né an bhfuil na bandai
leaisteacha ag éiri sobhriste. Is comharthai iad seo nach féidir feidhmiocht cosanta na teicstile
a rathd a thuilleadh agus go gcaithfear an teicstil a chur de ldimh. N& déanadh ach gndlachtai
innidla amhdin deisitchain.

Lena chois sin féadann salu tri shalachar, fliche, allas, uisce cléirinithe nd sdile nd tréigean tri
sholas gréine baint da saolré.
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EE Avvizi importanti ghall-utenti rigward il-qadi tal-funzjoni ta sikurezza.
Jekk joghgbok, agra l-istruzzjonijiet bir-reqqa qabel ma tuza l-prodott.
Din l-infor joni mill- tipprovdi taghrif rigward l-istandards li gejjin:

ENISO 13688:2013 Rekwiziti generali;
EN IS0 20471:2013+A1:2016 Lbies ta' vizibbilta gholja hafna.

Dan il-prodott jikkonforma mal-istandard tekniku AS/NZS 4399:2017 Sun protective clothing
(protezzjoni kontra [-UV).

Il-materjal gie ttestjat wara serje ta
(EN 20471:2013+A1:2016).

pretrattamenti skont l-istandard ta' htigijiet

Informazzjoni generali:
C € Marka KE: Dan il-prodott jikkostitwixxi taghmir ta" protezzjoni personali skont ir-

Regolament (UE) 2016/425.

Id-dikjarazzjoni ta‘ konformita tinsab fuq is-sit tal-internet li gej:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

Identifikazzjoni skont EN 20471:2013+A1:2016:
Indikazzjoni tal-klassijiet ta’ protezzjoni

X = klassi protettiva tal-oggett
1 = l-inqas klassi protettiva, 3 = l-oghla klassi protettiva

Identifikazzjoni skont AS/NZS 4399:2017:
UPF = Fattur ta’ protezzjoni mix-xemx ultravjola (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = Fattur li bih jitwal il-hin ta’ protezzjoni proprja tal-gilda

Il-klassi ta’ protezzjoni korretta tal-prodott tieghek issibha fit-tikketta CE mehjuta mal-prodott
tieghek.

Il-kompozizzjoni tat-tessut tinsab fit-tikketta mehjuta mieghu.
Spjegazzjoni tas-simboli: |d-data tal-manifattura tiddeskrivi z-zmien tal-produzzjoni bi stampa

u kitba fit-tikketta PO tal-prodott.

Is-simbolu tal-fabbrika jissimbolizza [-produzzjoni filwaqt li n-numri juru x-xahar u

XX/SSSS s-sena ta' meta gie prodott it-taghmir.

Prestazzjoni ta’ protezzjoni tat-taghmir u analizi tar-riskju: Min jilbes dan l-ilbies huwa vizibbli
f'kull hin grazzi ghall-kulur fluworexxenti tal-materjal fl-isfond (vizibbilta matul il-gurnata) u mill-
istrixxi retro-riflettivi (vizibbilta matul il-lejl). Ghalhekk, huwa rrakkomandat li jintlibes taghmir
protettiv personali ta’ vizibilita gholja, spe¢jalment f'sitwazzjonijiet li jinvolvu vetturi jew magni
li jiccaqalqu, kif ukoll fid-dlam. Il-vizibbilta tissahhah aktar kemm jintlibsu prodotti differenti ta‘
vizibbilta gholja. Aktar ma jkun gholi l-grad ta’' protezzjoni u aktar ma tkun tajba l-kondizzjoni
tal-ilbies milbus, aktar ma jkun jaghti fil-ghajn. Il-prodott jipprotegik minn raggi UV naturali ghal
hin limitat. L-effett protettiv jiddependi parzjalment fuq it-tip ta' gilda tieghek. Il-hin ta’ protezz-
joni tat-tip ta’ gilda tieghek jinsab fit-tabella hawn taht. Meta timmultiplikah bil-fattur ta’ pro-
tezzjoni mix-xemx, tikseb il-hin li tista’ tqatta’ fix-xemx b’mod protett. Il-prodott ikopri r-riskju
kontra r-radjazzjoni naturali UV fil-parti mghottija biss. Aktar kemm ikun hemm partijiet tal-gilda
mghottija, aktar akbar tkun il-protezzjoni. Il-qgomos jghattu t-torso, l-ispallejn u 3/4 tad-dirghajn
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fil-parti ta’ fug. Il-partijiet kollha mikxufin tal-gisem ghandhom jigu protetti minn prodotti ohra
li jipprotegu mix-xemx (nuécalijiet, kpiepel, kremi kontra x-xemx). Barra minn hekk, hemm ukoll
fatturi ohra li jinfluwenzaw l-effett protettiv tal-prodott: perezempju, aktar kemm ikun dejjaq -
ilbies, anqgas ikun l-effett protettiv. Barra minn hekk, jezistu fatturi ohra li jinfluwenzaw l-effett
protettiv tal-prodott: perezempju, aktar kemm ikun dejjaq l-ilbies, angas ikun l-effett protettiv.
Barra minn hekk, jezistu fatturi ohra li jinfluwenzaw l-effett protettiv tal-prodott: perezempju, ak-
tar kemm ikun dejjaq l-ilbies, angas ikun l-effett protettiv. L-effett protettiv jista’ jonqos fil-hjatat
kif ukoll minhabba fi gbid, umdita jew hmieg. L-ilbies ma jipprotegix minn riskji mekkanici, kimici,
radjazzjoni, shana, kesha jew perikli ohra.

Karatteristika

Gilda karnaggjon car karnaggjon car karnaggjon medju | gilda fil-kannella
hafna, tendenza ta’ jew lewn iz-zebbug,
nemex anke meta ma

tkunx haditek
ix-xemx

Xaghar fl-ahmarlisfar ¢ar | isfar, kannella car | isfar skur, kannella jew iswed

kannella car
kannella

Ghajnejn blu, hodor, grizi cari | blu, grizi, hodor kannella, grizi kannella/skuri

Hrug mix-xemx b'mod frekwenti hrug mix-xemx rari, moderat kwazi gatt
hafna, b'ugigh b'mod frekwenti,

b'ugigh

Hin ta’ protezzjoni | madwar < 10 min. | madwar 10-20 min. | madwar 20-30 min. | madwar > 30 min.

proprja tal-gilda

Uzu xieraq: L-effett protettiv huwa bbazat fug prodott intatt f'’kondizzjoni niexfa. Fit-truf tat-
tessuti uza wkoll prodotti ohra ghall-protezzjoni mix-xemx, perezempju sun cream. Sa fejn ikun
possibbli, oqghod f'erjas parzjalment dellija jew kompletament dellija u ilbes [-oggett anke f'kaz
ta’ ammont moderat ta’ shab. Oqghod attent/a li ma tagbizx il-hin massimu skont it-tip ta’ gilda
tieghek. Il-gkieket ghandhom dejjem jintlibsu maghlugin. Jekk ikollok, ilbes il-barnuz. Inkella
hemm ¢ans li jidhol l-ilma fil-parti tal-ghong. Taghzilx ilbies protettiv li jkun issikkat wisq, ghax
inkella jaf ma tkunx tista’ tic¢aglag b’'mod liberu. Aggusta l-ilbies ghad-dags tieghek mic¢-¢inta u
mill-kmiem. Il-gliezet ma jistghux jiddawru ghax inkella ma jilhqux il-klassi protettiva mixtieqa.
Tibdel xejn fl-ilbies. L-ilbies ta’ twissija ma jistax jigi mghotti minn hwejjeg ohra.

Avviz dwar tindif u kura xierqa, hazna u tul tal-uzu: L-ilbies protettiv dejjem ghandu jigi merfugh
b'mod li jkun imdendel fug spalliera f’kamra niexfa u vventilata tajjeb u ghandu jigi protett mid-
dawl dirett tax-xemx; b'dan il-mod jigi evitat it-tibjid ikkawzat mir-radjazzjoni UV. Il-PPE ghandu
bzonn kura regolari u kif suppost. Kull parti mill-ilbies ghandha mmarkar individwali dwar il-
kura; osserva l-immarkar ghall-ahjar zamma u l-preservazzjoni tal-prestazzjoni tal-protezzjoni.
Ahsel il-hwejjeg biss bil-gafliet maghlugin, ma’ kuluri simili u b’detergenti minghajr agenti li jba-
jdu l-kulur. Nixxef l-oggett fid-dell biss. Jekk joghgbok osserva l-informazzjoni dwar il-hajja utli
u n-numru massimu ta’ hasliet fit-tikketta. Irrispettivament minn din l-informazzjoni, huwa pos-
sibbli wkoll li [-hajja utli tal-ilbies tongos b’mod sinifikanti minhabba l-uzu jew hsara li tirrizulta
fil-prattika. Wara kull process ta’ hasil u tnixxif iccekkja jekk it-tessut tqattaghx jew jekk il-lastiku
sarx fragli. Dawn it-tnejn huma indikazzjonijiet li l-protezzjoni m'ghadhiex iggarantita u li t-tessut
irid jitnehha. Tiswijiet jistghu jsiru biss minn kumpaniji kompetenti.

Anke |-hmieg, l-umdita, -gharaq, il-klorin, l-ilma tal-bahar jew it-tifi kkawzat mix-xemx jistghu
jnaqgsu l-hajja tat-TPP.
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EE Giivenlik fonksiyonunun yerine getirilmesi konusunda kullaniciya 6nemli bilgiler.

Liitfen iiriinii kullanmadan 6nce dikkatlice okuyun.

Bu iiretici bilgisi normlar
EN ISO 13688:2013 Temel gereklilikler;
EN ISO 20471:2013+A1:2016 Cok iyi gériilme 6zelligine sahip reflektorlii giysiler.

bilgi verir:

Bu iriin AS/NZS 4399:2017 Giinese Karsi Koruyucu Kiyafet (UV koruma) standartlarini karsilar.

Malzeme kontrolii, talep standardi uyarinca on islemlere goére uygulanmistir
(EN 20471:2013+A1:2016).

Genel bilgiler:
C € CE isareti: Bu tiriinde (EU) 2016/425 yonetmeligi uyarinca kisisel giivenlik ekipmani
(PSA) s6z konusudur.

Uygunluk beyanini asagidaki linkte bulabilirsiniz:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

EN 20471:2013+A1:2016 uyarinca tanimlama:
Giivenlik siniflarinin isaretlenmesi

X = Uriiniin koruma sinifi
1= en disiik koruyucu sinif, 3=en yiliksek koruyucu sinif

AS/NZS 4399:2017 uyarinca tanimlama:

UPF = Ultraviole koruma faktorii (Ultraviolet Protection Factor)

50+ = Tenin kendi koruma stiresi lizerine saglanan uzatma faktori

Uriintiniizin dogru koruma sinifi igin litfen icine dikilmis olan CE etiketine bakin.

Kumasin malzeme bilesimi i¢ine dikilmis olan bakim etiketinde mevcuttur.

Sembollerin agiklamasi: Uretim tarihi (iretim zamanini resmedilmis ve yazili halde {riin igeris-

indeki PO etiketinde tarif eder.

Fabrika semboli resimli olarak tretime karsilik gelir, buna karsilik sayilar, Grinin
AA/YYYY tretilmis oldugu ay ve yili ifade eder.

PSA giivenlik performansi & Risk analizi:Kullanici, hem floresanli alt materyal (giindiiz belirgin-
lik) hem de geri yansimali seritler (gece belirginlik) ile her zaman belirgin bir sekilde gérinirdir.
Bu nedenle uyari koruma uriinlerinin kullanimi, 6zellikle hareket eden arag veya makinelerden
dolayi olusan tehlikelerde ve ayrica karanlikta onerilir. Gorinirlik, cesitli uyari koruma driinleri
kombinasyonu ile artirilir. Kullanicinin uygun durumdaki kiyafetlerinin koruyucu sinifi ne kadar
yiiksek ise kullanici o kadar goriiniirdiir. Bu iirtin sinirli siireyle dogal UV isinlarindan korur. Ko-
ruma etkisi bir yandan ten tipinize baglidir. Kendi ten tipinizin koruma siiresini asagida bulu-
nan tabeladan gorebilirsiniz, koruma faktori ile carpildiginda, glines altinda korunmus olarak
kalinabilecek siire bulunur. Uriin dogal UV isin riskini sadece kapladigi alan dahilinde kapatir.
Ne kadar ¢ok ten bolgesi kaplanirsa koruma da o kadar yiiksek olur. Gomlekler, omuzlarla ve
kollarin list bolimiinde 3/4 oranla bedeni drter. Viicudun tiim kaplanmamis bolgeleri diger glines
koruma Uriinleri (gozlik, sapka, giines kremi) ile korunmalidir. Bunun haricinde baska faktorler
de drliniin koruma etkisine etki eder: kiyafet ne kadar darsa, koruma etkisi de o kadar diiser.
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Ayrica diger faktorler Uriintin koruma etkisi tizerinde etkili olur: Giysiler ne kadar dar olursa ko-
ruma etkisi de o oranda disiik olur. Esneme, islaklik ya da kirlenme neticesinde ve dikislerdeki
koruma etkisi de ayni sekilde sinirli olabilir. Kiyafet, mekanik etki, kimyasal, 1sin, is1, soguk veya
diger tehlikelere karsi korumaz.

Ozellik Ten tipi 1

Ten Cok acik tenrengi | agik ten rengi Orta ten rengi Kahverengiye
gil egilimli calan veya zeytin
yesili ten,
bronzlagmamis
durumda da
Sag kiziimsi/ sarigin, acik kumral | koyu sarigin, kumral veya siyah
acik sarisin actk kumral
Goz mavi, yesil, agik gri | mavi, gri, yesil kahverengi, gri kahverengi/
koyu kahverengi
Giines yamigi Cok sik, aci verici Sik giines yanigi, Nadir, orta Neredeyse hig
aci verici
Tenin kendi yakl. <10 dakika yakl. 10-20 dakika | yakl. 20-30 dakika | yakl. >30 dakika
koruma siiresi

Uygun kullanim: Koruma etkisi, kuru durumda calisir vaziyetteki riini ifade eder. Tekstil Griin-
lerin kenar bélgelerini, baska glines koruma Urtinleri ile kombine edin 6rnek olarak giines kremi.
Miimkiin oldugu kadar yari golge veya gélge alanlarda bulunun ve iirtinleri az bulutlu durumlarda
da kullanin. Ten tipinize gore azami slireyi asmamaya dikkat edin. Ceketler her zaman kapatilmis
sekilde kullanilmalidir. Baslik mevcut ise takin. Aksi takdirde ense kismindan su girisi imkani ola-
bilir. Koruma giysisini cok dar segcmeyin, aksi takdirde hareket 6zgirligiiniiz kisitlanabilir. Giysiyi
kemer, kol ve pantolon kisminda él¢iiniize gore ayarlayin. Pantolonlarin pacalari katlanmamalidir,
aksi takdirde istenen koruyucu sinifa ulasilamaz. Kiyafetlerde degisiklik yapmayin. Uyari koruma
kiyafeti baska kiyafetler ile kapatilmamalidir.

Usuliine uygun temizlik & bakim, depolama ve kullanim 6mrii bilgisi: Koruma kiyafeti her zaman
askida asili, kuru ve iyi havalandirilmis bir odada depolanmali ve dogrudan giines isinina karsi
korunmalidir, boylece UV isinlarindan meydana gelecek bir renk agilmasi énlenir. PSA diizenli ve
uzmanca bir bakima ihtiyac duyar. Her bir kiyafet pargasinin etiketinde ona 6zel bir bakim isareti
bulunur, bu en iyi sekilde muhafaza ve koruma performansini saglamak i¢cin 6nemlidir. Tekstilleri
sadece kapali sekilde ayni renklerle ve optik sekilde agici kullanmadan yikayin. Uriini sadece
golgede kurutun. Etiketteki maksimum yikama periyotlari sayisi ile kullanim omri hakkindaki
bilgileri dikkate alin. Bundan badimsiz olarak uygulamada meydana gelen asinma veya hasar
nedeniyle kiyafetin kullanim 6mriinin kisalmasi mimkiindir. Her yikama ve kurutma isleminden
sonra, kumasta yirtik ve lastik bantlarda kirilganlik olup olmadigini kontrol edin. Her ikisi de
kumasin koruma etkisinin artik saglanamadiginin ve iriiniin servis disi edilmesi gerektiginin
isaretidir. Onarimlar sadece yetkili firmalar tarafindan gergeklestirilebilir.

Kir, 1slaklik, ter, klor veya tuzlu su veya giines 1sigindan dolayr agarmalar nedeni ile de PSA'larin
omrii kisalabilir.
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EE Vazne napomene za korisnika u svrhu ispunjenja sigurnosnih funkcija.
Molimo vas da ih pazljivo procitate prije upotrebe proizvoda.

Ove upute proizvodaéa pruzaju informacije u vezi sa sljede¢im standardima:

EN 1SO 13688:2013 Op¢i zahtjevi;

EN IS0 20471:2013+A1:2016 Odjeca visoke vidljivosti.

Ovaj je proizvod u skladu s tehni¢kim standardom AS/NZS 4399:2017 Odjeca za zastitu od sunca
(UV zastita).

Ispitivanje materijala provedeno je nakon prethodnih obrada u skladu sa standardom zahtjeva
(EN 20471:2013+A1:2016).

Opce informacije:
C € Oznaka CE Ovaj proizvod predstavlja osobnu zastitnu opremu (0Z0) sukladno Uredbi
(EU) 2016/425.

Izjava o sukladnosti nalazi se na sljedecoj poveznici:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

EN IS0 20471:2013+A1:2016 uyarinca isaretleme:
Oznaka razreda zastite

X = klasa zastite artikla
1=najmanja klasa zastite, 3=najveca klasa zastite

AS/NZS 4399:2017 uyarinca isaretleme:

UPF = Ultraljubicasti faktor zastite (Ultraviolet Protection Factor)

50+ = Faktor za koji se produzava vrijeme autozastite koze

Pravilan razred zastite VaSeg proizvoda nalazi se na usivenoj etiketi CE na proizvodu.

Sastav materijala tekstila nalazi se na usivenoj etiketi.

Objasnjenje simbola: Datum proizvodnje opisuje datum proizvodnje slikovno i tekstualno na oz-
naci PO na proizvodu.

Tvornicki simbol predstavlja proizvodnju, dok brojke oznacavaju mjesec i godinu u
MM/GGGG kojoj je proizvod izraden.

Ucinkovitost osobne zastitne opreme i analiza rizika: Nositelj je Citavo vrijeme jasno vidljiv
zahvaljujuéi fluorescentnom materijalu (dnevna vidljivost), kao i zahvaljujuéi retroreflektirajué¢im
prugama (no¢na vidljivost). Stoga se noSenje proizvoda s upozoravaju¢om zastitom preporuca
osobito u situacijama s pomicnim vozilima ili strojevima, kao i u mraku. Vidljivost je poboljsana
kombinacijom razli¢itih elemenata s upozoravaju¢om zastitom. Sto je razred zastite odjece nosi-

ne UV sunceve svjetlosti. Zastitni u¢inak djelomicno ovisi o vasem tipu koZe. Vrijeme samozastite
vaseg tipa koza potrazite u dolje navedenoj tabeli, pomnozite sa zastitnim faktorom i dobit ¢ete
vrijeme koje mozete provesti zasticeni na suncu. Rizik od prirodnog UV zracenja proizvod sman-
juje samo na pokrivenom podrucju. Sto je veca povrsina koze pokrivena, to je zastita ve¢a. Kosulje
pokrivaju torzo, uklju¢uju¢i ramena i 3/4 nadlaktica. Sva nepokrivena podrucja tijela trebala bi
biti zasticena drugim proizvodima za zastitu od sunca (naocale, kape, krema za sunc¢anje). Osim
toga, i drugi ¢imbenici utjecu na zastitni ucinak proizvoda: Sto je komad odjece uzi, to je zastitni
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uc¢inak manji. Osim toga, na zastitni ucinak proizvoda utjecu i drugi ¢cimbenici: $to je odjevni pred-
met uzi, to je zastitni u¢inak manji. Zastitni u¢inak mogu takoder ograniciti iskrivljenja, vlaga ili
prljavstina, a posebice na Savovima. Odjeca ne &titi od mehanickih utjecaja, kemikalija, zracenja,
topline, hladnoce ili drugih opasnosti.

Tip koze 3

vrlo svijetla svijetla boja koZe | srednja boja koZe | braonkasta ili
boja koze, maslinasta koza,
sklonost ka i kada nije
pjegama od sunca osuncana
Kosa crvenkasta/ plava, tamnoplava, smede ili crne
svijetloplava svijetlosmeda svijetlosmeda
smeda
0ci plave, zelene, plave, sive, zelene | smede, sive smeda/tamna
svijetlosive
Opekline od sunca | veoma Ceste, bolne | Ceste opekline rijetke, umjerene skoro nikad
od sunca, bolne
Vrijeme autozastite | oko <10 minuta oko 10-20 minuta | oko 20-30 minuta | oko >30 minuta
koze

Pravilna upotreba: Zastitni u¢inak odnosi se na netaknuti proizvod u suhom stanju. Kombinirajte
rubne zone tekstila s drugim proizvodima za zastitu od sunca, na primjer zastitnom kremom.
Boravite, koliko je moguce, u polusjenovitim ili sjenovitim podruéjima i nosite artikl i kada je um-
jereno oblacno. Vodite racuna da ne prekoracite maksimalno vrijeme za Vas tip koze. Zastitna
odjeca se treba uvijek cuvati na vjesalici, u suhoj i dobro provjetrenoj prostoriji i zasticena od
izravnog zracenja sunca, ¢ime se izbjegava izbjeljivanje uslijed UV zracenja. LZO zahtijeva re-
dovitu i profesionalnu njegu. Svaki dio odjece ima individualnu oznaku za njegu na etiketi, koja je
od presudnog znacaja za najbolje moguce ocuvanje i odrzanje zastite. Tekstilne materijale prati
samo sa zatvorenim zatvaracima, sa sli¢nim bojama i sredstvom bez optickih izbjeljivaca. Artikl
susiti samo u sijenci. Pridrzavajte se navoda o Zivotnom vijeku s brojem maksimalnih ciklusa
pranja na etiketi. Neovisno o tomu, postoji mogucnost da se, uslijed noSenja nastalog habanja ili
ostecenja, znacajno umanji zivotni vijek odjece. Poslije svakog postupka pranja i susenja provje-
rite je li tekstil negdje poderan i jesu li gumeni zatezaci postali porozni. Oba slucaja su znak da se
zastitno djelovanje tekstila vise ne moze osigurati i da se tekstil mora izdvojiti. Popravke smiju
vrsiti samo kompetentna poduzeda.

Upute vezane uz pravilno ¢iScenje i njegu, skladistenje i vijek trajanja: Zastitna odjeca se treba
uvijek ¢uvati na vjesalici, u suhoj i dobro provjetrenoj prostoriji i zasticena od izravnog zracenja
sunca, ¢ime se izbjegava izbjeljivanje uslijed UV zracenja. LZO zahtijeva redovitu i profesionalnu
njegu. Svaki dio odjece ima individualnu oznaku za njegu na etiketi, koja je od presudnog znacaja
za najbolje moguce ocuvanje i odrzanje zastite. Tekstilne materijale prati samo sa zatvorenim
zatvaracima, sa sli¢nim bojama i sredstvom bez optickih izbjeljivaca. Artikl susiti samo u sijenci.
Pridrzavajte se navoda o zivotnom vijeku s brojem maksimalnih ciklusa pranja na etiketi. Neo-
visno o tomu, postoji moguénost da se, uslijed noSenja nastalog habanja ili ostecenja, znacajno
umanji zivotni vijek odjece. Poslije svakog postupka pranja i susenja provjerite je li tekstil negdje
poderan i jesu li gumeni zatezaci postali porozni. Oba slucaja su znak da se zastitno djelovanje
tekstila viSe ne moze osigurati i da se tekstil mora izdvojiti. Popravke smiju vrsiti samo kompe-

tentna poduzeca.

Prljavstina, vlaga, znoj, voda s klorom ili slana voda, kao i izblijedjelost zbog sunceve svjetlosti

takoder mogu smanijiti rok trajanja osobne zastitne odjece.
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EE Vazne napomene za korisnika za ispunjenje zastitne funkcije.
Pre kori$¢enja proizvoda pazljivo procitati.
Ova informacija proizvodaca daje informacije za sledeée standarde:

EN ISO 13688:2013 Opsti zahtevi;
EN IS0 20471:2013+A1:2016 Odeca visoke vidljivosti.

Ovaj artikal odgovara tehnickom standardu AS/NZS 4399:2017 Sun protective clothing (UV
zastita).

Provera materijala izvréena je nakon prethodnih obrada u skladu sa zahtevima standarda
(EN 20471:2013+A1:2016).

Opste informacije:

C € CE znak: Ovaj proizvod predstavlja li¢nu zastitnu opremu (LZ0) u skladu sa Uredbom
(EU) 2016/425.

Izjavu o usaglas Zete naci na sledecem linku:

www.engelbert- strauss.com/declaration-of—conformity

Oznaka u skladu s EN 20471:2013+A1:2016:
Obelezavanje zastitnih klasa

X = zastitna klasa artikla
1= najmanja zastitna klasa, 3=najveca zastitna klasa

Oznaka u skladu s AS/NZS 4399:2017:
UPF = Ultravioletni faktor zastite (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = Faktor za koji se produzava vreme autozastite koze

Tacnu zastitnu klasu vaseg proizvoda mozZete naci na usivenoj CE etiketi na proizvodu.
Sastav tekstila nalazi se na usivenoj etiketi proizvoda.

Objasnjenje simbola: Datum proizvodnje opisuje vreme proizvodnje u vidu slike i teksta na PO
oznaci u artiklu.

Simbol fabrike je slikovni izraz za proizvodnju, dok brojke oznacavaju mesec i godi-
MM/GGGG nu kada je artikal proizveden.

Zastitni uc¢inak LZO & analiza rizika: Korisnik je u svakom trenutku jasno prepoznatljiv kako usled
fluorescentnog pozadinskog materijala (preko dana) tako i usled retroreflektirajuéih traka (nocu).
1z tog razloga se preporucuje nosenje artikala visoke vidljivosti, narocito u situacijama u kojima
postoji opasnost od pokretnih vozila ili masina kao i u mraku. Vidljivost se pove¢ava kombinacijom
razli¢itih artikala visoke vidljivosti. Sto je visa zastitna klasa odece korisnika u adekvatnom stanju
to je korisnik uocljiviji. Ovaj artikal vas Stiti u ogranicenom vremenskom periodu od prirodnog UV
suncevog zracenja. Zastitno dejstvo s jedne strane zavisi od vaseg tipa koze. Vreme samozastite
vaseg tipa koze mozete videti u donjoj tabeli, mnozenjem sa faktorom zastite od sunca dobija se
vreme koje se pod zastitom moze provesti na suncu. Rizik protiv prlrodnog UV zracenja artikal
pokriva samo u pokrlvenom podrUCJu Sto je viSe glavnih delova pokrlveno to je veca zastita. Majice
pokrivaju trup kao i ramena i 3/4 nadlaktice. Sve nepokrivene povréine tela je potrebno zastititi
nekim drugim proizvodima za zastitu od sunca (naocare, $esiri, kreme za suncanje). Pored toga,
na zastitno dejstvo proizvoda uticu i neki drugi faktori: Sto viSe odevni predmet prijanja uz telo to je
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zastitno dejstvo manje. Pored toga, na zastitno dejstvo proizvoda uticu i neki drugi faktori: Sto vise
odevni predmet prijanja uz telo to je zastitno dejstvo manje. Zastitno dejstvo moze se takode um-
anjiti istezanjem, vlazno$¢u ili prljanjem i na Savovima. Odeca ne &titi protiv mehanickog delovanja,
hemikalija, zracenja, toplote, hladnoce ili drugih opasnosti.

Tip koze 3

KoZa veoma svetla svetla boja koZe srednja boja koze | braonkasta ili
boja koze, maslinasta koza
sklonost ka i kada nije
pegama od sunca osuncana

Kosa crvenkasta/ plava, svetlosmeda | tamno plava, smedaili crna
svetloplava svetlosmeda

smeda

0ci plave, zelene, plave, sive, zelene | smede, sive smede/tamne
svetlosive

Opekotine veoma Ceste, bolne | Ceste opekotine retke, umerene skoro nikad

od sunca od sunca, bolne

Vreme autozastite | cca. <10 minuta cca. 10-20 minuta | cca. 20-30 minuta | cca. >30 minuta

koze

Pravilno kori$éenje: Zastitno dejstvo se odnosi na neostecen artikal u suvom stanju. Kombinujte
ivicne zone tekstila s drugim proizvodima za zastitu od sunca, na primer zastitnom kremom. Bo-
ravite, koliko je moguce, u polusenovitim ili senovitim oblastima i nosite artikal i kada je umereno
oblacno. Vodite racuna da ne prekoracite maksimalno vreme za Vas tip koze. Jakne treba uvek da
se nose zakopcane. Ukoliko je ima, stavite kapuljacu. U suprotnom postoji moguc¢nost prodiranja
vode u podrucju potiljka. Nemojte da izaberete odecu koja je suvie uzana, jer u suprotnom moze
da se ogranici pokretljivost. Krajeve rukava i nogavica podesite prema svojoj veli¢ini. Pantalone
ne smeju da se podavijaju, jer u tom slucaju ne mogu da postignu svoju klasu zastite. Ne vrsite
izmene na odedi. Zastitna odeca za upozorenje ne sme da se prekriva drugim delovima odece.
Napomene za pravilno él§éenje i negu, skladistenje i vek lrajanja Zastitna odeca treba uvek
da se Cuva na vesalici, u suvoj i dobro provetrenoj prostoriji i zasticena od direktnog zracenja
sunca, ¢ime se izbegava izbeljivanje usled UV zracenja. LZO zahteva redovnu i profesionalnu
negu. Svaki deo odece ima individualnu oznaku za negu na etiketi koja je od presudnog znacaja
za najbolje moguce oCuvanje i odrzavanje zastite. Tekstilne materijale prati samo sa zatvorenim
zatvaracima, sa slinim bojama i sredstvom bez optickih izbeljivaca. Artikal susiti samo u senci.
Pridrzavajte se navoda o Zivotnom veku sa brojem maksimalnih ciklusa pranja na etiketi. Neza-
visno od toga, postoji mogucnost da se, usled nosenjem nastalog habanja ili ostec¢enja, znacajno
umanji zivotni vek odece. Posle svakog postupka pranja i susenja proverite da li je tekstil negde
pocepan i da li su gumeni zatezaci postali porozni. Oba slucaja su znak da zastitno dejstvo tek-
stila vise ne moze da se obezbedi i da tekstil mora da se izdvoji. Popravke smeju da vrse samo
kompetentna preduzeca.

Necistoce nastale usled prljavstine, vlage, znoja, hlorisane ili slane vode ili izbeljivanja usled
sunceve svetlosti mozZe takode da smanji vek trajanja LZO.
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BaxHble ykazaHus Ans nonb3oBaTenen no 0 (hyHKUMM Ge: CTH.
Mepen ucnonsb n3penus creayeT BHUMATeNbHO
npoYecTb AaHHYI0 NHOPMALMIO.

[laHHas MHhopMaLWs NPOU3BOAUTENA COCTaBIEHa C Y4eTOM CreayHLMUX CTaHAapTOB:
EN ISO 13688:2013 O6Lune TpeboBaHus;
EN ISO 20471:2013+A1:2016 CurHanbHasi oaexzaa noBbILLEHHOW BUAUMOCTU.

[laHHoe u3penue cooTBETCTBYET TexHuyeckoMy ctaHaapTy AS/NZS 4399:2017 Sun protective clothing
(Yo-3awumra.)

McnbiTaHne maTepuana 6b11o NpoBefieHo Nocrie NpeABapuTensHo 06paGoTki B COOTBETCTBUN
¢ Tpebyembim cTangaptom (EN 20471:2013+A1:2016).

O6was nHdopmaums:
C € Mapkupoka 3Hakom CE. [laHHoe w3fenve sBNseTCsl CPEACTBOM MHAVBUAYamNbHOM
3awwmTsl (CK3) B cooteeTcTBuM ¢ IupekTusoit (EC) 2016/425.

CepTudmkat cooTBeTCTBUA Bbl HalAETe No cneaytoLen cebinke:
www.engelbert-strauss.com/declaration-of-conformity

MapkupoBka B cootBeTcTBUM ¢ EN 20471:2013+A1:2016:
MapkupoBka knaccos 3alunTbl

X = Knacc 3alyTbl U3nenus
1 = camblil HU3KWIA KNace 3aLynThl, 3 = camblii BbICOKUIA KIace 3aLyuThbl

MapkupoBka B cootBeTcTBUM ¢ AS/NZS 4399:2017:
UPF = koadpdpnumeHT 3awmthl o1 ynstpacuoneta (Ultraviolet Protection Factor)
50+ = k0aththMLIMEHT, Ha KOTOpbI NPOANEBAaeTCH CNOCOBHOCTb KOXM K camo3aluuTe

Hpaamanbm Knacc 3awuTtbl Bawwero n3genunsa cMm. Ha I'IpMLLII/ITOI7I K U30enuio 3TuKeTke C MapKMpOBKOVI
3Hakom CE.

Cocras maTepuana TeKCTUIbHOro U3fenus ykasaH Ha I'IpVILLII/ITOVI JTUKETKe C MHQ)OpMaLlMeIZ no yxoay.

MosicHeHWe cMMBONOB: ﬂaTa W3roToBMNeHNA yKasblBaeT Ha MOMEHT NPOU3BOACTBa B B1AE CUMBONA U
TeKCTa, KOTOpbIE M306paxeHbl Ha MPULLIMTON K U3AENNI0 STUKETKE C MapKUpOoBKOW 3Hakom PO

Cumson abpuku rpacuyeckn ykasbiBaeT Ha MPOM3BOACTBO, a Ludpbl NPeAcTaBnsioT
MMITTTT  coboit MecsiLi 1 rof, N3roTOBMEHNS U3[ENHS.
3awurHas cnocobHocTb CU3 1 aHanu3 puckoB: JLO, KOTOPOe HOCUT [aHHOe W3Aenve, CTaHOBUTCS
3aMeTHbIM B MioGoe Bpemsi CyTok Grarogapsi (hrioopecuMpyoLLEMY MaTepuany OCHOBbI (3aMeTHOCTb B
[IHEBHOE BPEMsi CyTOK) W CBETOOTPaXatoLyM NOMockamM (3aMeTHOCTb B HOYHOE Bpemst CyToK). Moatomy
3alyTHble npedynpexaarolimne n3nennsa pekoMeHayeTca HoCUTb, B YaCTHOCTU, B TaKUX CUTyauusx, korga
0MacHOCTb UCXOOUT OT ABWXKYLUUXCA aBTOMOGWNen wnn MEXaHN3MOB, a TaKkkKe B TEMHOTE. 3ameTHoCTb
MOBbLILIAETCA MYTEM COYETaHWA PasnuyHbIX 3alUTHBIX npegynpexaaroLmx MS,E(EJ'II/IVL Yem Bbile knacc
3alunTbl HaﬂeTOVI oaexapl, HaXO,U,ﬂLLleI?ICﬂ B Haanexawem COCTOAHMM, TemM 3aMeTHee CTaHOBUTCA
Yenosek. Ma}:(enme 3allyLaeT B Te4YeHe orpaHN4eHHOro BpeMeHn OT eCTEeCTBEHHOIO yanpacbmoneToaoro
COJTHEYHOrO M3ny4veHus. C O,ElHOﬁ CTOPOHbI, 3alluTHOE ,ELeIZC’TBMe 3aBUCUT OT TUMa BalLen KOXW. BpeMﬂ,
B TEUEHWe KOTOPOro Balla koxa 06rajaeT CnocoBHOCTBI0 K CaMO3alUuTe, yKasaHo B MPUBEAEHHON HIbke
Taﬁnmue. YMHOXVB 9TO 3Ha4eHne Ha COJ'IHLleBaLI.lVITHbIVI KOa(b(bMLlVIeHT, B pesynbTaTe Bbl NONy4nTe BpeEMS,
B TeYeHue KoToporo 6y,qu obecneunBaThbCs Balla 3aluTa Ha comHue. 3au.um'a OT PUCKOB B pesynbrate
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BO3AEVCTBIS ECTECTBEHHOTO YIbTPACUONETOBOTO W3MyYeHUs OGECTIEYMBAIOTCS TOMBKO B 3aKPbITbIX
n3penvem obnactsix. Yem Gorblue 3aKpbITbIX YHACTKOB KOXM, TeM Bbille 3awmta. PyTBOmMKM 3aKpblBatoT
TEro, a Tawke MNeu 1 pyku A0 CePeAvHbI Mpeanneybs. Bee He3akpbiTbie NOBEPXHOCTY Tena HeOBXoAMMO
3aLUMTUTb C MOMOLLbIO APYTVX 3AENUH, 3aALUMLLAILLMX OT COMHLA (O4KM, LUMANLI, COMHLE3ALLMTHBIA KpeM).
KpoMe Toro, Ha 3aLLuTHYt0 COCOBHOCTb M3AENUS BIWSIIOT TaKkKe W Apyriie hakTopbl: YeM NNoTHeE npuneraet
NpeaMeT OAEXKAb], TEM MEHbLLE €ro 3aLUTHOE [eiCTB1E. KpoMe TOro, Ha 3aLUMTHYHO CIOCOBHOCTb U3nenust
BIUSIOT Taloke W Apyrvie (hakTopbl: YeM MNOTHEE NpuneraeT MpeaMET OAEXKAb], TEM MEHbLLUE €ro 3aLLUTHOE
fevictere. OHO YMEHbLLAETCS Takke B pesynbTate pacTarBaHus, Moj BO3AEVCTBUEM Briarv unm rpsiau, a
Taloke B obnacTu WweoB. Ofexaa He 3alUMLLAET OT MeXaHU4EcKoro BO3AEMCTBUS, XUMUYECKMX BELLECTB,
U3My4eHus, Xapbl, XON0Aa Wi MPOYMX ONacHOCTEN.

Mpu3nak ‘ Koxv 1 ‘ N KOXM 2 ‘ Tun koxm 3 ‘ Tun koxu 4
Koxa 0Y4eHb CBETTIbI CBETMbIVA LIBET KOXW | CPEAHMV LIBET KOXYU | CMyrmast Ui
LIBET KOXM, ONMBKOBAS KOXa,
CKTMOHHOCTb K TakKe B
BECHYLLKaM Hesaropenom
COCTOSHMN
Bonoct! pbixesaTble/ CBETNblE, CBETNO- | TEMHO-PYChIE, KallTaHoBble
CBETNO-pyChle KallTaHOBble CBeTNo- NN YepHble
KalliTaHoBble
KalliTaHoBbIE
Inasa rony6ble, 3enexble, | onybbie, cepole, Kapve, cepble Kapue/TeMHble
CBETNO-Cepble 3ereHble
ConHeuHble 0XOTM | 04eHb YacTble, yacTble PEAKO, yMEPEHHblE | NPaKTHYeCKV
GonesHeHHble COMHEYHbIE OXOrH, HYKoraa
6GonesHenHble
MponomkutensHocTs | npum. <10 muHyT | npum. 10-20 MuHyT | npvm. 20-30 MuHyT | npum. >30 MAHYT
CaMo3aLLWTBI KOXY

r‘ HO€ UCNOnb: 3aLLlVITHaﬂ crnoco6HocTb obecneunsaeTcst HenoBpeXaeHHbIM n3genvem
B CyXOM COCTOSIHWW. Mo KpaﬂM TEeKCTUNbHbIX Maqenmm mcnonbayme Apyrve conHuesalnTHbIe NPoAYKThI,
Hanpumep, COJ'IHL[eBaLLLMTHbIM Kpem. Mo Mepe BO3MOXHOCTU HaxoAWTeCh B TEHW UMK MONYTEHW, HOCUTe
u3genua Takke B YCNoBuAX yMgpeHHoﬁ obnayHocTu. CTapamer He npeBblllate MakcUmarnbHy
NPOAOIMKUTENBHOCTL HpeGbIBaHMﬂ B COOTBETCTBUW C TUMOM BaLLEi KOXU. KypTKM cneayet Bceraa HoCUTb
B 3aCTErHyTOM COCTOSHWM. [1pU Hanuuuu HapeBaiiTe KamiowWoH. VHaye BO3MOXHO nonagaHue Boabl
yepes obnacTb wen. He HOCUTE CIMLLKOM TECHYI0 OAexXay, UHaue Bbl ByaeTe orpaHuueHsl B ceoboge
nepeasvxenuit. OTperynupyiiTe ogexay no pasmepy B 30He nosica 1 pykaBoB. He noggopaunsaiTe 6ptoku,
MHaye He Byaet obecrneumnBaTbCs HEOOXOANMBINA KNace 3alumThl. He nameHsiiTe npeametsl ofexasl. He
3aKpblBaliTe 3aLMTHYK NPeayNpexaaoLLyio OAexay APYriMU NpeaMeTami OAexabl.

WHdopmaums o npaBUnbHOI YUCTKE W yXoe, XpaHeHUM M cpoke CryxObl: 3alLuTHYO ofexay Beera
CrielyeT XpaH1Tb Ha BeLLarike B CyXOM 1 XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM MOMELLIEHUH, 0BECTIEUB 3aLLMTY OT MPSIMbIX
COMHEYHbIX Nyyeld, MpegoTepallas TakiM o6pasoM BbiLBETaHME MOA BO3AENCTBUEM YNbTpacvioneToBoro
u3nyyeHns. [ins cpeacTs NHAVBMAYanbHOM 3aLLMTel HEOBXOAMM PErynsapHbIA W NpaBurbHbINA yxoA,. Ha kaxaom
npeameTe ofexabl UMeeTCs TMKETKA C MHAMBMOYabHBIMU YKa3aHUsMK MO YXOAy, COBMIOAEHNE KOTOPbIX
SIBNSETCS PeLUaloLLyM YCTIOBUEM [i1sl HAUMyYLLEro COXpaHeHust W obecrieyeHmst 3aluTHON CrocoBHOCTI.
[Mpu CTUPKe TEKCTUMBHBIX M3AEMNWiA BCe 3acTexkv [OMKHbI ObiTb 3acTerHyThl. [lomyckaeTes CTUpka BMECTe C
LpYrMV M3aenvsiMm NofoBHOrO LiBETa U C UCTIONB30BaHIEM MOIOLLMX CPEACTB Ge3 OnTueckux oTbenmBeaTenei.
CylLKa n3nenuit paspeLLaeTcs TONbKO B TeHW. Moxanyiicta, NpuM1Te BO BHUMaHE NH(OpMALMIO Ha STUKETKe,
KacaloLLytocsi cpoka CriyxObl BKIIIO4ask MakCUMarbHOe KOMM4eCTBO LMKIOB CTUPKUA. HesaBucumo ot aToro, B
pesyrbTaTe NPaKTU4YECcKOro M3HOCa UK MOBPEXAEHNS CPOK CrIyObl OEX bl MOXET CYLLECTBEHHO COKPATUTBLCS.
[Mocne Kaxaoi CTUPKM 1 CyLLKN HEOBXOMMMO MPOBEPUTb, HET N NOPBAHHbBIX MECT Ha TEKCTUIBHBIX U3AENUSX 1
He CTanm N1 pe3nHoBble AeTanu nomkvmu. O6a npraHaka CBUAETENbCTBYIOT O TOM, YTO 3aLLMTHAs CrIocoBHOCTL
TEKCTUNBHOTO W3penus Gonblue He obecneymBaeTcst U ero HeobXoaMMO U3bSTb U3 WCMONb3oBaHWs. [ns
pemMoHTa ofiexabl 06PaLLATLCA TOMBKO B KOMNETEHTHbIE NPeanpUsTHS.

Cpok crnyx6bl CpeacTBa NHANBMAYANbHON 3aLLMTbI MOXKET YMEHBLUNTLCS Takke U3-3a 3arpsisHeHus, Bnarv,
noTa, X/IopUPOBaHHON 1N CONEHON BOAbI, B0 BbILIBETAHNS N0/, BO3ECTBUEM COMHEYHOTO CBETA.
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